AIP-CUBA

AD 2 MUHA 1 -1

05 FEB 2025

AD 2 AERODROMOS

AD 2 AERODROMES

MUHA AD 2.1 INDICADOR DE LUGAR Y NOMBRE DEL AERODROMO

MUHA AD 2.1 AERODROME LOCATION INDICATOR AND NAME

MUHA - LA HABANA / José Marti Intl

MUHA AD 2.2 DATOS GEOGRAFICOS Y ADMINISTRATIVOS DEL AERODROMO
MUHA AD 2.2 AERODROME GEOGRAPHICAL AND ADMINISTRATIVE DATA

Coordenadas del ARP y
emplazamiento en el AD

ARP coordinates and site at AD

225921N 0822433W
Punto centro de /
Mid point of RWY 06/24

Direccién y distancia desde (ciudad)

Direction and distance from (city)

205°, 12 KM FM La Habana.

Elevacion/temperatura de referencia

Elevation / Reference temperature
(Mean Low temperature)

Elev: 210 FT (64 M) / T: 32.3° C (Mean Low T: NIL)

Ondulacién geoidal en AD ELEV PSN

Geoid undulation at AD ELEV PSN

69 FT (-21 M)

MAG VAR/Cambio anual

MAG VAR / Annual change

5° W (2020) / -0.10°

Administracion, direccion, teléfono,
telefax, télex, AFS del AD

AD Administration, address, telephone,
telefax, telex, AFS

ECASA

Aeropuerto Internacional “José Marti”.
Avenida Rancho Boyeros s/n

La Habana, Cuba

Tel: (53) 7266 4513
email: aijm@hav.ecasa.avianet.cu

Tipos de transito permitidos (IFR/VFR)

Types of traffic permitted (IFR/VFR)

IFR/VFR

Observaciones

Remarks

NIL

MUHA AD 2.3 HORAS DE FUNCIONAMIENTO

MUHA AD 2.3 OPERATIONAL HOURS

Administracion del AD

AD Administration H24
Aduanas e inmigracién L4
Customs and immigration

Dependencias de sanidad L4
Health and sanitation

Oficina de notificacion AIS L4
AIS Beriefing Office

Oficina de notificacién ATS (ARQO) L4
ATS Reporting Office (ARO)

Oficina de notificacion MET L4
MET Briefing Office

ATS

ATS H24
Abastecimiento de combustible H24

AIS-CUBA
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Fuelling
9 |[Servicios de escala
- H24
Handling
10 | Seguridad
- H24
Security
11 |Descongelamiento NIL
De-icing
12 |Observaciones
NIL
Remarks
MUHA AD 2.4 INSTALACIONES Y SERVICIOS DE ESCALA
MUHA AD 2.4 HANDLING SERVICES AND FACILITIES
1 |Instalaciones de manipulacion de la Camiones y barras de remolque, bandas transportadoras,
carga vehiculos y equipo auxiliar, instalaciones para despachar
Cargo-handling facilities pesos de hasta 10 Ton. / Trucks and fork lifts conveyor belts,
vehicles and equipment facilities to handling weights up to 10
Ton. /
Plataforma elevadora/ Highloader
Max altura/ Max height: Hasta/ Up to 5.6 m
Max peso/ Max weight: Hasta/ Up to 7 ton
2 |Tipos de combustible/lubricante Combustible: JET A1, Mezcla MC-20+MR8P, Hidraulicos AMG-10 y
Fuel / oil types fluido 41/
Lubricante: NIL
Fuel: JET A1, Mixture MC-20 +MR8P, Hidraulicking AMG-10 and
fluid 41.
Oil: NIL
3 |Instalaciones/capacidad de Posicién de gaseo centralizada para turbo combustible. Camiones
reabastecimiento cisternas 35000 I. 1250 I/min. /
Fuelling facilities/capacity Centralized refuelling position for turbo fuel. Tanker trucks 35000 I.
1250 I/min.
4 |Instalaciones de descongelamiento NIL
De-icing facilities
5 |Espacio de hangar para aeronaves
visitantes NIL
Hangar space for visiting aircraft
6 |Instalaciones para reparaciones de . . .
aeronaves visitantes Para repara0|ones_|mpon§ntes de todos los tipos. /
- — — - For all types of major repairs.
Repair facilities for visiting aircraft
7 |Observaciones Instalaciones y equipos para la asistencia en tierra/ Facilities and
Remarks equipment for ground handling
| GPU: 115v CA/AC / 90Kva
| GPU: 28v CD/DC
| ASU: 40 psi/ 250 Ib/ min, 42 psi/ 280 Ib/ min y/ and 40 psi/ 300 Ib/
min
Agua Potable/ Drinking water vehicle
Descarga de banos/ Toilet flushing.
MUHA AD 2.5 INSTALACIONES Y SERVICIOS PARA LOS PASAJEROS
MUHA AD 2.5 PASSENGER FACILITIES
1 |Hoteles En la ciudad.
Hotels In the city.
2 |Restaurantes En el AD y en la ciudad.
Restaurants At AD and in the city.
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3 |Transporte

Transportation

Autobuses, taxis y alquiler de autos desde el AD.
Buses, taxis and car hire from the AD.

4 |Instalaciones y servicios médicos

Medical facilities

Primeros auxilios en el AD, ambulancias (H24). Hospital a 8 KM.
First aids at AD, ambulances (H24). Hospital at 8 KM.

5 | Oficinas bancarias y de correos

Bank and Post Office

Banco: En el AD. Abierta en el horario del AD.

Oficinas de correos: En el AD. Abierta en el horario del AD
Bank: At AD. Open within AD HR.

Post: At AD. Open within AD HR.

6 |Oficina de turismo

En el AD. Abierta en el horario del AD.

Tourist Office At AD. Open within AD HR.
7 | Observaciones
NIL
Remarks

MUHA AD 2.6 SERVICIOS DE SALVAMENTO Y DE EXTINCION DE INCENDIOS
MUHA AD 2.6 RESCUE AND FIRE FIGHTING SERVICES

incendios

1 |Categoria del AD para la extincion de

AD category for fire fighting

CAT 9

2 |Equipo de salvamento

Rescue equipment

Disponible, acorde a la categoria del AD.
Available, according to airport category.

3 |Capacidad para retirar aeronaves
inutilizadas

NIL
Capability for removal of disabled
aircraft
4 | Observaciones Existen en la ciudad equipos para el retiro de aeronaves

There are in the city equipment to remove disabled aircraft.

MUHA AD 2.7 DISPONIBILIDAD SEGUN LA ESTACION DEL
ANO - REMOCION DE OBSTACULOS EN LA SUPERFICIE

MUHA AD 2.7 SEASONAL AVAILABILITY — CLEARING

No se aplica / Not applicable

MUHA AD 2.8 DATOS SOBRE LA PLATAFORMA,
CALLES DE RODAJE Y EMPLAZAMIENTOS /
POSICIONES DE VERIFICACION DE EQUIPO /

MUHA AD 2.8 APRONS, TAXIWAYS AND
EMPLACEMENT / EQUIPMENT CHECK LOCATIONS DATA

1 |superficie y resistencia de la
plataforma

Apron surface and strength

Designacion Superficie Resistencia
Designator Surface Strength
1 Concreto y asfalto PCN 93/F/A/W/T
Concrete and asphalt
5 Concreto y asfalto PCN 99/E/A/W/T
Concrete and asphalt
3 Conereto PCN 120/RIAW/T
Concrete
4 Concreto PCN 120/R/B/W/T
Concrete
Asfalto
5 Asphalt PCN 111/FIAIWIT

AIS-CUBA
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Anchura, superficie y resistencia de las | Designacion | Anchura Superficie Resistencia
calles de rodaje Designator Width Surface Strength
Taxiway width, surface and strength of TWY
A 23 M Asfalto PCN 109/F/AM/T
Asphalt
B 23 M Asfalto PCN 82/F/AM/T
Asphalt
C 23 M Asfalto PCN 66/F/A/W/T
Asphalt
D 23 M Asfalto PCN 120/R/B/W/T
Asphalt
E 23 M Asfalto PCN 118/F/A/W/T
Asphalt
F 23 M Asfalto PCN 36/F/AM/T
Asphalt
G 23 M Asfalto PCN 23/F/AM/T
Asphalt
H 23 M Asfalto PCN 114/F/A/W/T
Asphalt
| 23 M Asfalto PCN 110/F/AM/T
Asphalt
J 23 M Asfalto PCN 55/F/A/W/T
Asphalt
K 23 M Asfalto PCN 120/F/AM/T
Asphalt
L 23 M Asfalto PCN 36/F/B/W/T
Asphalt
Emplazamiento y elevacion ACL
Altimeter checkpoint location and NIL
elevation
Puntos de verificacion VOR NIL
VOR checkpoints
Puntos de verificacion INS NIL
INS checkpoints
Observaciones Otro PCN APN 1 110 R/B/WI/T, PCN APN 2 120/R/A/W/ T y PCN
Remarks TWY E 120/R/B/W/T
Other PCN APN 1 110 R/B/W/T, PCN APN 2 120/R/A/W/ T and PCN
TWY E 120/R/B/W/T

MUHA AD 2.9 SISTEMA DE GUIAY CONTROL DEL
MOVIMIENTO EN LA SUPERFICIE Y SENALES
MUHA AD 2.9 SURFACE MOVEMENT GUIDANCE
AND CONTROL SYSTEM AND MARKINGS

Uso de signos ID en los puestos de
aeronaves Lineas de guia TWY y
sistemas de guia visual de atraque
y estacionamiento de los puestos de
aeronaves

Use of aircraft stand ID signs, TWY
guide lines and visual docking/parking
guidance system of aircraft stands

Sefiales de guia de rodaje en todas las intersecciones con TWY
y RWY y en todos los puntos de espera. Lineas de guia en la
plataforma. Guia de estacionamiento proa hacia adentro en los
puestos de ACFT

Taxing guidance sings at all intersections with TWY and RWY and
at all holding positions. Guide lines at apron. Nose-in guidance at
ACFT stands.

AIP AMDT 01/25
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2 |Senalesy LGT de RWYy TWY
RWY and TWY markings and LGT

RWY: Designacion, THR, TDZ y ejes sefialados. Bordes y extremos
de pista iluminados.

TWY: Eje, borde y puntos de espera sefialados. Bordes iluminados.
RWY: Designation, THR, TDZ and center line marked. Edges and
runway ends lighted.

TWY: Center line, edge and holding positions marked. Edges
lighted.

No disponible
Not available

3 |Barras de parada
Stop bars and runway guard lights
4 | Otra proteccion de pista

NIL
Other runway protection measures
5 |Observaciones
NIL
Remarks
MUHA AD 2.10 OBSTACULOS DEL AERODROMO
MUHA AD 2.10 AERODROME OBSTACLES
Enel Area 2/In Area 2
Senales/
OBST ID / Designacién Tipo de obstaculo OBST posicion Elevacion Tipo, Observaciones
color
ELEV/ Markings/
OBST ID / Designation OBST type OBST position HGT Type, Remarks
colour
a b c d e f
HA1 Antena ACC / ACC ANTENNA 225941N 0822452W | 116 M/ NIL
antenna 55 M NIL
HA3 Palma / Palm TREE 230001N 0822325W | 72M/ NIL
8M NIL
HA2 Torre de Antena / TOWER 230009N 0822309W | 95 M/ NIL
Antenna Tower 16 M NIL
HA15 Torre de control / TOWER 225945N 0822439W | 130 M/ NIL
Control tower 67 M NIL
HA23 Torre Fabrica / TOWER 230043N 0822137W | 110M/ NIL
Factory Tower 42 M NIL
En el Area 3/In Area 3
OBST ID / Designacion Sefiales/
Tipo de obstaculo OBST posicién Elevacion Tipo, Observaciones
color
OBST ID / Designation ELEV/ Markings/
OBST type OBST position HGT Type, Remarks
colour
a b c d e f
HA17 Antena 24 / Antenna |ANTENNA 225953N 0822350W | 73 M/ NIL
24 10M NIL
HA50 Antena C/C ANTENNA 225918N 0822431W | 72M/ NIL
Antenna 13 M NIL
HA51 Angar Esquina 2/ BUILDING 225931N 0822455W | 92 M/ NIL
Angar Corner 2 32M NIL
HA52 Angar Esquina 3 / BUILDING 225931N 0822454W | 92 M/ NIL
Angar Corner 3 32M NIL
HA53 Angar Esquina 4 / BUILDING 225929N 0822458W | 90 M/ NIL
Angar Corner 4 32M NIL
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Enel Area 3/In Area 3
OBST ID / Designacién Senales/
Tipo de obstaculo OBST posicion Elevacion Tipo, Observaciones
color
OBST ID / Designation ELEV/ Markings/
OBST type OBST position HGT Type, Remarks
colour
a b c d e f

HA54 Angar Esquina 5/ BUILDING 225930N 0822454W | 83 M/ NIL

Angar Corner 5 23 M NIL

HAS55 Angar Esquina 6 / BUILDING 225928N 0822457W | 81 M/ NIL

Angar Corner 6 23 M NIL

HA48 Antena GLD-2 / ANTENNA 225842N 0822521W | 67 M/ NIL

GLD-2 Antenna 5M NIL

HA49 Antena GLD-1/ ANTENNA 225844N 0822518W | 77 M/ NIL

GLD-1 Antenna 15M NIL

HA19 Construccion BUILDING 225950N 0822425W | 72 M/ NIL

Esquina 3.3 / Building 10M NIL

Corner 3.3

HA20 Construccion BUILDING 225947N 0822425W | 66 M/ NIL

Esquina 3.1 / Building 4 M NIL

Corner 3.1

HA21 Construccion BUILDING 225948N 0822423W | 72M/ NIL

Esquina 3.2 / Building 10M NIL

Corner 3.2

HA37 Farola / Street Lamp [POLE 225922N 0822458W | 72M/ NIL

15M NIL

HA39 Farola / Street LIGHTHOUSE 225943N 0822423W | 82 M/ NIL

Lamp8 21 M NIL

HA40 Farola / Street Lamp [LIGHTHOUSE 225955N 0822405W | 83 M/ NIL

2 20M NIL

HA41 Farola / Street Lamp [LIGHTHOUSE 225957N 0822403W | 82 M/ NIL

3 20 M NIL

HA42 Farola / Street Lamp [LIGHTHOUSE 225958N 0822402W | 82 M/ NIL

4 20M NIL

HA43 Farola / Street Lamp [LIGHTHOUSE 225959N 0822400W | 82 M/ NIL

5 20 M NIL

HA44 Farola / Street Lamp [LIGHTHOUSE 225959N 0822459W | 82 M/ NIL

6 20M NIL

HA45 Farola / Street Lamp [LIGHTHOUSE 230000N 0822357W | 83 M/ NIL

7 20 M NIL

HA46 Farola / Street Lamp [LIGHTHOUSE 230001N 0822356W | 83 M/ NIL

8 20M NIL

HAA47 Farola / Street Lamp [LIGHTHOUSE 230002N 0822354W | 83 M/ NIL

9 20 M NIL

HA38 Farola / Street Lamp [LIGHTHOUSE 225939N 0822435W | 92 M/ NIL

3-1 32M NIL

HA35 Farola / Street Lamp [LIGHTHOUSE 225910N 0822507W | 68 M/ NIL

Caribbean 2 8M NIL

HA16 Planta Electrica 1/ POWER_PLANT 225858N 0822523W | 66 M/ NIL

Power Plant 1 5M NIL

HA18 Planta Electrica 2/ [POWER_PLANT 225858N 0822523W | 66 M/ NIL

Power Plant 2 4 M NIL
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Enel Area 3/In Area 3
OBST ID / Designacién Senales/
Tipo de obstaculo OBST posicion Elevacion Tipo, Observaciones
color
OBST ID / Designation ELEV/ Markings/
OBST type OBST position HGT Type, Remarks
colour
a b c d e f
HA22 Planta Electrica 3/ [POWER_PLANT 225857N 0822523W | 67 M/ NIL
Power Plant 3 5M NIL
HA24 Planta Electrica 4/ [POWER_PLANT 225858N 0822522W | 66 M/ NIL
Power Plant 4 5M NIL
HA36 Rampa 4 Farola-1/ [POLE 225920N 0822453W | 75 M/ NIL
Rampa 4 Lamppost-1 17 M NIL
HA58 RVR RWY 24 /RVR [(POLE 225954N 0822348W | 66 M/ NIL
RWY 24 3M NIL
HA25 T-1-Farola-1/ T-1- POLE 225952N 0822329W | 86 M/ NIL
Lamppost-1 21 M NIL
HA26 T-1-Farola-2 / T-1- POLE 225950N 0822330W | 85 M/ NIL
Lamppost-2 21 M NIL
HA27 T-1-Farola-3 / T-1- POLE 225949N 0822331W | 86 M/ NIL
Lamppost-3 21 M NIL
HA28 T-1-Farola-4 / T-1- POLE 225948N 0822332W | 85M/ NIL
Lamppost-4 21 M NIL
HA29 T-1-Farola-5 / T-1- POLE 225946N 0822334W | 86 M/ NIL
Lamppost-5 21 M NIL
HA30 T-1-Farola-6 / T-1- POLE 225946N 0822336W | 85 M/ NIL
Lamppost-6 21 M NIL
HA31 T-1-Farola-8 / T-1- POLE 225946N 0822339W | 78 M/ NIL
Lamppost-8 14 M NIL
HA32 T-2-Farola-2.1 / T-2- [POLE 230008N 0822350W | 84 M/ NIL
Lamppost-2.1 19 M NIL
HA33 T-2-Farola-2.2 / T-2- [POLE 230007N 0822348W | 84 M/ NIL
Lamppost-2.2 19 M NIL
HA34 T-2-Farola-2.3 / T-2- [POLE 230005N 0822347W | 84 M/ NIL
Lamppost-2.3 19 M NIL
HA56 WDI RWY 24 / WDI (POLE 225958N 0822345W | 72 M/ NIL
RWY 24 7™M NIL
HA57 WDI RWY 06 / WDI [(POLE 225853N 0822524W | 69 M/ NIL
RWY 06 7™M NIL

MUHA AD 2.11 INFORMACION METEOROLOGICA PROPORCIONADA
MUHA AD 2.11 METEOROLOGICAL INFORMATION PROVIDED

1 | Oficina MET asociada
- - La Habana
Associated MET Office
2 |Horas de servicio
Oficina MET fuera de horario Hoa
Hours of service
MET Office outside hours
3 | Oficina responsable de la preparacion |Oficina meteoroldgica de aerédromo / Aerodrome
TAF meteorological office MUHA.
Periodos de validez H24

AIS-CUBA AIP AMDT 01/25
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Office responsible for TAF preparation
Period of validity
4 | Tipo de prondstico de aterrizaje
Intervalo de emision
TREND (TR) O/R
Trend forecast
Interval of issuance
5 |Aleccionamiento/consulta
proporcionados Consulta personal .(P)
— - - Personal consultation (P)
Briefing/consultation provided
6 |Documentacion de vuelo
Idioma(s) utilizado(s) Cartas, METAR, TAF, SIGMET, Texto, Espafiol-Inglés.
Flight documentation Charts, METAR, TAF, SIGMET, Plain Text, Spanish-English.
Language(s) used
7 |Cartas y demas informacion disponible
para aleccionamiento o consulta S, U85, U70, U50, U30, U20, P85, P70, P50, P40, P30, P20, SWH,
Charts and other information available |SWM, T
for briefing or consultation
8 |Equipo suplementario disponible para
proporcionar informacién Telefax, Estacion de trabajo de la red METEONET.
Supplementary equipment available for | Telefax, Work station of METEONET network.
providing information
9 |Dependencias ATS que reciben
informacion APP Habana.
- - — - TWR Marti.
ATS units provided with information
10 |Informacién adicional (limitacién de
servicio, etc.)
Additional information (limitation of
service, efc.)
MUHA AD 2.12 CARACTERISTICAS FiSICAS DE LAS PISTAS
MUHA AD 2.12 RUNWAY PHYSICAL CHARACTERISTICS
Designadores| BRG GEO Dimensiones Resistencia (PCN) Coordenadas THR | Elevacion THR
RWY y MAG de RWY y superficie de Coordenadas y elevacion
RWY y SWY RWY end maxima de
ondulacién TDZ de RWY
geoidal THR APP precision
RWY TRUE & Dimension Strength (PCN) THR coordinates THR elevation
Designator MAG BRG of RWY (M) and surface of RWY end coordinates| and highest
RWY and SWY THR geoid undulation elevation of
TDZ of precision
APP RWY
1 2 3 4 5 6
PCN 108/F/A/WIT 225843.08N
06 054.00° GEO 4000 x 45 Concreto y asfalto 0822529.80W THR 64 M
059.00° MAG Concrete and asphalt END: NIL TDZ 64 M
SWY: NIL GUND: -21 M
PCN 108/F/A/W/T 225958.83N
o4 234.00° GEO 4000 x 45 Concreto y asfalto 0822335.62W THR 64 M
239.00° MAG Concrete and asphalt END: NIL TDZ: NIL
SWY: NIL GUND: -21 M
AIP AMDT 01/25 AIS-CUBA
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Designadores| Pendiente |Dimensiones|Dimensiones|Dimensiones|Dimensiones| Localizacion/ OFZ
RWY de RWY- SwWy cwy de franja del RESA descripcién
Swy del sistema
de retencion
RWY Slope of Swy cwy Strip RESA Location/ OFZ
Designator | RWY-SWY | dimensions | dimensions | dimensions | dimensions description
M) (M) (M) (M) of arresting
system
1 7 8 9 10 11 12 13
06 0% 60 x 45 NIL 4240 x 300 90 x 90 NIL NIL
24 0% 60 x 45 100 x 150 | 4240 x 300 NIL NIL NIL
Designadores Observaciones
RWY
R.WY Remarks
Designator
1 14
Primeros / first
100X45M PCN 120 R/B/W/T
Area de giro / Turning area CONC 100 M
06 Slope of RWY-SWY
+0.02% -0.34% -0.09%
(380M) (1400M) (880M)
+0.49% -0.08%
(1200M) (200M)
Ultimos / last
100X45M PCN 120 R/B/W/IT
24 Slope of RWY-SWY
+0.08% -0.49% +0.09%
(140M) (1200M) (880M)
+0.34% -0.02% -0.8%
(1400M) (380M) (60M SWY)
MUHA AD 2.13 DISTANCIAS DECLARADAS
MUHA AD 2.13 DECLARED DISTANCES
Designador Observaciones
RWY TORA TODA ASDA LDA
RWY (M) (M) (M) (M) Remarks
Designator
1 2 3 4 5 6
06 4000 4000 4060 4000 NIL
24 4000 4100 4060 4000 NIL
MUHA AD 2.14 LUCES DE APROXIMACION Y DE PISTA
MUHA AD 2.14 APPROACH AND RUNWAY LIGHTING
AIS-CUBA AIP AMDT 01/25
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Designador | Tipo LGT APCH Color LGT VASIS TDZ, LGT LEN Longitud,
RWY y LEN INTST THR WBAR (MEHT) PAPI espaciado,
color, INTST
LGT eje RWY
RWY APCH LGT type THR LGT VASIS TDZ, LGT LEN RWY Centre
Designator LEN INTST colour WBAR (MEHT) PAPI Line LGT
Length, spacing,
colour, INTST
1 2 3 4 5 6
CALVERT
PAPI
06 CATI Verde Left side/3° NIL NIL
900 M Green
19.79 M
LIH
SALS
PAPI
24 SIMPLE Verde Left side/3° NIL NIL
420 M Green 2581 M
LIM '
Designador | Longitud, espaciado, Color LGT extremo LEN (M) LGT SWY Observaciones
RWY color, INTST RWY WBAR color
LGT borde RWY
RWY RWY edge LGT LEN, RWY End LGT SWY LGT LEN Remarks
Designator | spacing colour INTST colour WBAR colour
1 7 8 9 10
Otros / Other
4000 M, 60 M APCHLGT
Blanco Roio SALS
06 White ) NIL SIMPLE
LIH Red 900 M
YCZ 600 M LIM
4000 M, 60 M
Blanco Roio
24 White A NIL NIL
LIH
YCZ 600 M

MUHA AD 2.15 OTRAS LUCES, FUENTE SECUNDARIA DE ENERGIA
MUHA AD 2.15 OTHER LIGHTING, SECONDARY POWER SUPPLY

1 |Emplazamiento, caracteristicas y horas
de funcionamiento ABN/IBN

H24

ABN/IBN location, characteristics and
hours of operation

H24

ABN: At tower building, FLG W/G EV 2 SEC.

ABN: En el edificio de la torre, FLG W/G EV 2 SEC.

2 |Emplazamiento LDI'Y LGT y
Anemoémetroy LGT

LDI location and LGT Anemometer
location and LGT

Anemometros ultrasénicos/ Ultrasonic anemometers

1-300M FM THRRWY 06y / and 150M FM RWY CL

2- Centro del campo / centre field y / and 100M FM RWY CL.
3-300M FM THR 24 y / and 100M FM RWY CL

AIP AMDT 01/25
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3 |Luces de borde y eje de TWY

TWY edge and centre line lighting

Borde de TWY/Taxiway edge:

A BLUE
B BLUE
C BLUE
D BLUE
E BLUE
F BLUE
G BLUE
H BLUE
| BLUE

J BLUE
K BLUE
L BLUE

Eje de TWY/Taxiway centre line:

A No disponible
Not available

B No disponible
Not available

C No disponible
Not available

D No disponible
Not available

E No disponible
Not available

F No disponible
Not available

G No disponible
Not available

H No disponible
Not available

I No disponible
Not available

J No disponible
Not available

K No disponible
Not available

L No disponible
Not available

4 | Fuente auxiliar de energia/tiempo de

Fuente auxiliar de energia para todas las luces del AD /

conmutacion o :
- Secondary power supply to all lighting at AD. Tiempo de
Secondary power supply/switch-over conmutacién / Switch over time: 14 SEC.
time
5 |Observaciones
NIL
Remarks

MUHA AD 2.16 AREA DE ATERRIZAJE DE HELICOPTEROS
MUHA AD 2.16 HELICOPTER LANDING AREA

MUHA AD 2.17 ESPACIO AEREO ATS
MUHA AD 2.17 ATS AIRSPACE

No se aplica / Not applicable

AIS-CUBA
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Designacién y Limites Clasificacion | Distintivo de Altitud de Horas de Observaciones
limites laterales verticales del espacio | llamada de la transiciéon | aplicabilidad
aéreo dependencia
ATS Idioma (s)
Designation Vertical limits |  Airspace ATS unit Transition Hours of Remarks
and lateral limits classification call sign altitude applicability
Language(s)
1 2 3 4 6 7
CTR FL0O95 D Terminal 3000 FT H24 NIL
Circulo centrado SN Habana / AMSL
) GND
en / Circular Habana
area centered on Terminal
225921N 0822433W Inglés, Espanol
(ARP MUHA) en un English,
radio de / withing a Spanish
radius 20 NM.
ATZ 1500 D Marti TWR 3000 FT H24 NIL
Circulo centrado FT AGL Inglés, Espafiol AMSL
en / Circular —GND Engli§h,
area centered on Spanish
225921N 0822433W
(ARP MUHA) en un
radio de / withing a
radius 3 NM.
MUHA AD 2.18 INSTALACIONES DE COMUNICACIONES ATS
MUHA AD 2.18 ATS COMMUNICATION FACILITIES
Designacién | Distintivo de llamada | Frecuencia | SATVOICE |Direccidon Horas de Observaciones
del servicio de funcionamiento
conexion
Service Callsign Frequency |SATVOICE| Logon | Hours of operation Remarks
designation address
1 2 3 4 5 6 7
A/G MUHA |Radio Boyeros 126.900 MHZ NIL NIL H24 NIL
5562.000 KHZ H24
8876.000 KHZ H24
11321.000 H24
KHZ
APP Terminal Habana / 119.350 MHZ NIL NIL H24 Para
Habana Terminal 120.300 MHZ H24 emergencia
121.500 MHZ H24 solamente / For
emergency only
121.500 MHZ
ATIS José Marti INTL 132.500 MHZ NIL NIL H24 NIL
GND Marti GND 121.900 MHZ NIL NIL H24 Alternativa
para / Alternative
for TWR CTL
121.900 MHZ
AMDT 105-24 AIS-CUBA
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Designacién | Distintivo de llamada | Frecuencia | SATVOICE |Direccion Horas de Observaciones
del servicio de funcionamiento
conexion
Service Callsign Frequency |SATVOICE| Logon | Hours of operation Remarks
designation address
1 2 3 4 5 6 7
TWR Marti TWR 118.100 MHZ NIL NIL H24 Alternativa
121.500 MHZ H24 para / Alternative
for GND CTL
118.100 MHZ
Para
emergencia
solamente / For
emergency only
121.500 MHZ

MUHA AD 2.19 RADIOAYUDAS PARA LA NAVEGACION Y EL ATERRIZAJE
MUHA AD 2.19 RADIO NAVIGATION AND LANDING AIDS

Tipo de ayuda ID Frecuencia Horas de Coordenadas | Elevacion Servicio Observ.
MAG VAR funcionamiento del de la antena volume
Tipo de emplazamiento| transmisora radio
ILS/MLS de la antena del DME de GBAS
transmisora referencia
Punto
Service
Type of aid Site of Elevation volume
MAG VAR D Frequency Hours of transmitting of DME radius Remarks
CAT of operation antenna transmitting | from GBAS
ILS/MLS coordinates antenna reference
Point
1 2 3 4 5 6 7 8
LOC IHA 110.500 H24 230003.95N NIL NIL
05° W (2020) MHZ 0822327.90W 0,02 KW
ILS CAT | Cobertura /
Coverage:
Sector+10°: 25
NM (46.3 KM)
Sector+35°: 17
NM (31.5 KM)
GP IHA 329.600 H24 225844.01N NIL NIL
ILS CAT I MHZ 0822518.21W Angulo /
Angle: 3°
Altura Punto
Referencia
ILS / Height
ILS Reference
Point: 15 M
Altura del
Punto C/
Height of Point
C:30M
DME IHA CH 42X H24 225844.01N 69 M NIL
0822518.21W | (226 FT) A
AIS-CUBA AMDT 105-24
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Tipo de ayuda ID Frecuencia Horas de Coordenadas | Elevacion Servicio Observ.
MAG VAR funcionamiento del de la antena volume
Tipo de emplazamiento| transmisora radio
ILS/MLS de la antena del DME de GBAS
transmisora referencia
Punto
Service
Type of aid Site of Elevation volume
MAG VAR D Frequency Hours of transmitting of DME radius Remarks
CAT of operation antenna transmitting | from GBAS
ILS/MLS coordinates antenna reference
Point
1 2 3 4 5 6 7 8
VOR/DME UHA 116.100 H24 225843.82N 60 M NIL
05° W (2020) MHZ 0822535.00W | (197 FT) Cobertura /
CH 108X Coverage 150
NM
AE

MUHA AD 2.20 REGLAMENTO LOCAL DEL AERODROMO
MUHA AD 2.20 LOCAL AERODROME REGULATIONS

Aerdédromo cerrado para aeronaves NORDO.

Aeronaves con menos de 25 TON autorizadas a realizar
giros de 180° en el area de la pista 24.

Aeronaves de cualquier otro peso autorizadas a realizar
giros de 180° en el area la pista 06.

Se prohibe la puesta en marcha de motores antes y durante
el proceso de empuje y/o remolque de las aeronaves
estacionadas que requieran de este servicio para su salida.
Se exceptuan aquellas aeronaves que tengan el APU
(Grupo aucxiliar de energia) inoperativo y necesiten utilizar
el ASU (Unidad de Arranque Neumatico) para poner en
marcha un motor.

LLEGADAS:

Sin afectar la seguridad de las operaciones de las
aeronaves y para reducir el tiempo de ocupacién de la pista
las tripulaciones deberan despejar la pista rapidamente
utilizando las siguientes calles de rodaje, a menos que el
ATC indique ofras:

RWY 06: ACFT/CLASS TWY
L/M CHARLIE
H ECHO/FOXTROX
SALIDAS:

Se considerara que las aeronaves que llegan al punto
de espera en rodaje estan listas para rodar a posicion
en pista e iniciar la carrera de despegue inmediatamente
después de recibir la autorizacidn correspondiente, el piloto
al mando que no pueda cumplir este requisito lo notificara
antes de llegar al punto de espera.

INTERSECCIONES:

Aerodrome closed for NORDO aircraft.

Aircraft with less of 25 TON are authorized to make 180°
turns in area of runway 24.

Aircraft of any weight are authorized to make 180° turns in
area of runway 06.

The engine start-up is prohibited before and during the
process of pushing and / or pulling of parked aircraft that
require this service for their departure. Exceptions are those
aircraft that have inoperative APU (Auxiliary Power Unit)
and need to use the ASU (Automated Start Unit) to start
engine.

ARRIVALS:

Without affecting the aircraft operations safety and in
order to reduce the time of occupation of the runway the
crews should clear the runway quickly using the following
taxiways, unless the ATC indicates others:

RWY 06: ACFT/CLASS TWY
L/'M CHARLIE
H ECHO/FOXTROX
DEPARTURES:

It will be considered that the aircraft arriving to the taxi
- holding position in taxiing are ready to taxi on runway
to position and to begin the take off immediately after
receiving the corresponding authorization, the pilot in
command that cannot complete this requirement will notify
it before arriving to the taxi - holding position.

INTERSECTIONS:

AMDT 105-24
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RWY TWY RWY TWY
06 BRAVO, CHARLIE and 06 BRAVO, CHARLIE and
GOLFO GOLFO
24 ECHO, FOXTROX and 24 ECHO, FOXTROX and
GOLFO GOLFO

Ver Distancias Declaradas en pagina AD 2 MUHA 1-7, tabla
AD 2.13

DESPEGUES DESDE LA INTERSECCION:

Los pilotos que lo soliciten o acepten despegar desde una
interseccion lo informaran en el primer contacto.

Sera responsabilidad del piloto determinar si la distancia
de despegue desde la interseccion elegida es la requerida
para dicha aeronaves.

Solo se permite efectuar operaciones de despegue desde
las siguientes intersecciones:

Ver Distancias Declaradas en pagina AD 2 MUHA 1-7, tabla
AD 2.13

See Declared Distances in page AD 2 MUHA 1-7, table AD
2.13.
TAKE OFF FROM THE INTERSECTION:

The pilots that request or accept to take off from an
intersection will inform it in the first contact.

It will be the pilot's responsibility to determine if the take off
distance from the selected intersection is the one required
for this aircraft.

It is allowed to make take off operations only from the
following intersections:

See Declared Distances in page AD 2 MUHA 1-7, table AD
2.13.

MUHA AD 2.21 PROCEDIMIENTOS DE ATENUACION DEL RUIDO
MUHA AD 2.21 NOISE ABATEMENT PROCEDURES

Esta restringido el uso de potencia auxiliar antes de
ascender a 2000FT. Los pilotos podran omitir dichos
procedimientos en casos de seguridad.

The use of auxiliary power is restricted before ascending at
2000FT. The pilots will be able to omit this procedures in
cases of safety.

MUHA AD 2.22 PROCEDIMIENTOS DE VUELO
MUHA AD 2.22 FLIGHT PROCEDURES

Circuito de transito izquierdo, a menos que el ATC indique
otro.

AUTORIZACIONES IFR:

Los pilotos deben obtener su autorizaciéon IFR antes de la
puesta en marcha en la frecuencia121,900 MHZ.

DESPEGUES:

Prohibidos virajes a la izquierda a las aeronaves categoria
C y D que despeguen por la pista 06.

ATERRIZAJES:

Las tripulaciones foraneas aterrizando en la pista 06
tendran en cuenta la proximidad y alineacion de la pista
05 del aerédromo militar de San Antonio de los Bafios,
debiendo cefiirse al procedimiento IFR autorizado para la
pista 06 de La Habana / JoséMarti, aun en VMC.

PROCEDIMIENTOS:

Las aeronaves IFR de llegada normalmente seran
autorizadas por los SID/STAR que generalmente terminan
en la facilidad desde donde se inicia un procedimiento de
aproximacion o de espera.

Cuando el trafico de llegada es guiado por radar, el flujo
es dirigido por el controlador radar del TMA/CTR mediante

Left traffic circuit, unless the ATC indicates another one.

IFR AUTHORIZATIONS:

Pilots must obtain IFR clearance through frequency
121,900 MHZ before starting engines.

TAKE OFF:

Turns left are prohibited to the aircraft categories C and D
that take off by the runway 06.

LANDINGS:

The foreign crews landing on the runway 06 will keep in
mind the vicinity and alignment of the military aerodrome
runway 05 San Antonio de los Bafios, should apply the
authorized IFR procedure for the runway 06 of La Habana /
José Marti, even in VMC.

PROCEDURES:

The arriving IFR aircraft will usually be authorized by
the SID/STAR that generally finish in the radio navigation
facility from where an approach or holding procedures
begin.

AIS-CUBA
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vectores entre el fijo de entrada y el fijo de aproximacion
final.

La velocidad indicada maxima permitida dentro de 25 NM
del VOR/UHAy a FL 100 o inferior es de 250 KT, a menos
que el ATC autorice lo contrario.

FALLA RADAR:

En caso de falla radar se continuara impartiendo
instrucciones bajo control por procedimientos.

FALLA DE COMUNICACIONES:

Si las comunicaciones de control radar fallan durante el
control, los pilotos estableceran contacto con Marti Torre en
118.100 MHZ y frecuencia alternativa 121.900 MHZ para
nuevas instrucciones.

Si las comunicaciones de Control de Superficie 121.900
MHZ fallan, establecer contacto en 118.100 MHZ
frecuencia alternativa.

Tiempo estimado de arribo:

Todas las aeronaves con no mas de 40 minutos y no
menos de 20 minutos antes del arribo deben informar a
la Estacion Aeronautica de Radio Boyeros a través de la
frecuencia de 126.900 MHz la hora prevista de llegada
(ETA), cantidad de pasajeros, carga, correo o alguna otra
informacion adicional necesaria para el servicio a prestar
en Rampa.

Después de comunicar la hora prevista de llegada (ETA)
a dicha estacién aeronautica, cada aeronave (procediendo
VFR o IFR) recibira del radioperador la rampa y posicion
de estacionamiento asignada por el Departamento de
Control de Rampas pertenecientes a la Subdireccion de
Operaciones en Tierra.

Los cambios que surjan de ultima hora les seran
informados a la tripulacién posterior a su aterrizaje en
118.100 MHz por la Torre de Control.

When the arrival traffic is guided by radar, the flow is
controlled by the TMA/CTR radar controller by means of
vectors among the enter fixed and the final approach fixed.

The maximum indicated airspeed allowed within 25 NM
from UHA / VOR and at FL 100 or below, is 250 KT, unless
the ATC clearances otherwise.

RADAR FAILURES:

In case of radar failure the controller will continue giving
instructions under procedures control.

COMMUNICATIONS FAILURES:

If the communications of radar control fail during the
control, the pilots will establish contact with Marti Tower in
118.100 MHZ and alternative frequency 121.9 MHZ for new
instructions.

If the communications of Ground Control 121.900 MHZ fail,
establish contact in 118.100 MHZ alternative frequency.

Estimated time of arrival:

All aircraft with not more than 40 minutes and not less
than 20 minutes before the arrival should inform to
the Aeronautical Station of Radio Boyeros through the
frequency 126.900 MHz the estimated time of arrival
(ETA), quantity of passengers, loads, mail or some other
necessary additional information for the service to lend in
Apron.

After communicating the estimated time of arrival (ETA)
to this aeronautical station, each aircraft (proceeding VFR
or IFR) will receive from the radioperator the apron
and parking position assigned by the Aprons Control
Department belonging to the Assistant Director of Ground
Operations.

Changes which arise lately will be informed to the crew
members after their landing in 118.100 MHz by the Control
Tower.

MUHA AD 2.23 INFORMACION ADICIONAL
MUHA AD 2.23 ADDITIONAL INFORMATION

Concentraciones de aves en las proximidades
del aeropuerto

La actividad diaria de las aves esta enmarcada
fundamentalmente por la presencia de Auras Tifiosas,
Garzas Bueyeras y Palomas Rabiches, con un
comportamiento relativamente estable durante todo el
afo, incrementando la actividad diaria durante el periodo
reproductivo (Febrero -— Abril). Las Tifiosas inician su
aparicion en el interior del aeropuerto y sus proximidades
a partir de las 1500 UTC, con un pico de actividad maxima
entre las 1800-1900 UTC, con alturas de vuelo desde la
superficie hasta 50 M.

Bird concentration in the vicinity of the airport

Turkey Vultures, Cattle Egret and Mourning Dove farm daily
activity, with a stable behaviour along the year. It increases
at nest season (February — April). Turkey Vultures appear
inside the airport and nearby vicinity at 1500 UTC with
higher presence between 1800-1900 UTC and they are
used to fly from the ground up to 50 M.

AMDT 103-24
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Durante el periodo migratorio (Octubre — Mayo) bandos
de Patos y otras especies acuaticas procedentes de la
laguna, permanecen en areas aledafas al aeropuerto,
principalmente por la cabecera de la pista 06.

Aviso de inspeccion rutinaria de aeronavegabilidad,
por parte de la Autoridad Aeronautica.

En cumplimiento con el manual OACI-Manual de Vigilancia
de la Seguridad Operacional - capitulo 2, se comunica a
los operadores nacionales y extranjeros de la realizacion
de inspecciones rutinarias de aeronavegabilidad, por parte
de la Autoridad Aeronautica. Se exceptuan aeronaves en
vuelos de Estado.

Exencion

La Direccion de Aerédromo de la Autoridad Aeronautica
de la aviacion civil aprobé la exencién vinculada al
estrechamiento a 80 M de la franja de seguridad lateral de
pista en el area sur desde el comienzo del umbral pista 24,
a partir de los 537 M hasta 1177 M.

La regulacién nacional -RAC 14- establece 150 M de ancho
a partir del eje de la pista para esta franja de seguridad.

During migration season (October — May) groups of Ducks
and other water species coming from the lagoon to vicinity
of the runway 06.

Warning of routine airworthiness inspection,
on behalf of the Aeronautical Authority.

In accomplishment with the ICAO-Manual of Surveillance
of the Operational Safety - chapter 2, national and
foreign operators are communicated about the realization
of routine airworthiness inspections, on behalf of the
Aeronautical Authority. Aircrafts in State flights are
excluded.

Exemption
The Direction of Aerodrome of the Aeronautical Authority
of the civil aviation approved the exemption related to the
narrowing to 80 M of the safety strip of the lateral runway
in the southern area from the beginning of the threshold of
runway 24, from 537 M to 1177 M.
The national regulation -RAC 14- establishes 150 M wide
from runway centerline to this security strip.

COORDENADAS DE LOS PUNTOS DE RECORRIDO / WAYPOINTS COORDINATES AD MUHA

Punto de recorrido/ Latitud (N) Longitud (W) Propésito / Purpose
Waypoint name

ALMIT 23°08'44.34” 82°10'21.93” SID RWY06, STAR RWY24

AVERA 23°29'23.09” 82°44'13.64” STAR RWY06

VETSI 22°44'35.16” 83°03'25.31” SID RWY24, STAR RWY06

BENON 22°08'39.42” 82°22'12.30” STAR RWY06

DUTAN 22°40'18.00” 82°13'34.00” ILS RWY 06, LOC RWY 06, RNP RWY06, VOR
RWY06, STAR RWY06, SID RWY24,

EMUPA 23°20'32.92” 82°14'34.65” SID RWY06

ENTRY 23°05'32.64” 82°55'11.05” STAR RWY06, RNP RWY24,VOR RWY24

FARAC 23°11°04.00” 82°36'01.00” STAR RWY24, SID RWY24

HA402 22°55'31.34” 82°30'18.63” ILS RWY 06, LOC RWY 06, RNP RWY06

HA406 22°55'33.04" 82°30'19.42" VOR RWYO06

HA407 22°48'27.26” 82°49'36.47” STAR RWYO06

HA408 22°30'19.36” 82°57°38.11” STAR RWYO06

HA410 22°57'29.10” 82°38'30.05” SID RWY24, STAR RWY06, ILS RWY06, LOC
RWY06, RNP RWY06, VOR RWY06

HA411 22°47°'42.43” 82°30'55.04” STAR RWY06, ILS RWY06, LOC RWY06, RNP
RWY06, VOR RWY06

HA424 23°03'10.33” 82°18'46.65” RNP RWY24, VOR RWY24

HERFO 22°16'24.65” 82°52'00.70” STAR RWYO06

WOLSE 22°52'35.81” 82°34'42.41” SID RWY24, STAR RWY06, ILS RWY06, LOC
RWY06, RNP RWY06, VOR RWY06

EPMAR 23°17°'27.89” 82°13'52.48” STAR RWY 24, SID RWY06, STAR RWY06

KAVUL 23°03'22.00” 82°06'46.00” STAR RWY 24, SID RWY06

KAXAL 22°53'12.00” 82°44°31.00” RNP RWY24,VOR RWY24

MUNBU 23°06’12.00” 82°14°03.00” STAR RWY 24, RNP RWY24, VOR RWY24

MUHA AD 2.24 CARTAS RELATIVAS AL AERODROMO
MUHA AD 2.24 CHARTS RELATED TO AN AERODROME
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Charts

Pages

AD2 MUHA ADC.pdf

AD 2 MUHA2 -1

AD2 MUHA APDC 1.pdf

AD 2 MUHA 3 -1

AD2 MUHA APDC 2.pdf

AD 2 MUHA3 -3

AD2 MUHA AOC.pdf

AD 2 MUHA4 -1

AD2 MUHA TMA(ARC).pdf

AD 2 MUHA4 -3

AD2 MUHA SID CCO RWY06.pdf

AD 2 MUHAS -1

AD2 MUHA SID CCO RWY24.pdf

AD 2 MUHAS -5

AD2 MUHA SID RWYO06.pdf

AD 2 MUHAS5 -9

AD2 MUHA STAR CDO RWYO06.pdf

AD 2 MUHAG -1

AD2 MUHA STAR RWY06.pdf

AD 2 MUHAG -7

AD2 MUHA STAR CDO RWY24.pdf

AD 2 MUHAG -9

AD2 MUHA ILS RWY06.pdf

AD 2 MUHA7 -1

AD2 MUHA LOC RWY06.pdf

AD 2 MUHAT7 -3

AD2 MUHA RNP RWYO06.pdf

AD 2 MUHAT7 -5

AD2 MUHA RNP RWY24.pdf

AD 2 MUHAT7 -9

AD2 MUHA VOR RWYO06.pdf

AD 2 MUHAT7 - 13

AD2 MUHA VOR RWY24 pdf

AD 2 MUHAT - 15

AD2 MUHA RMAC.pdf

AD 2 MUHAS - 1

AD2 MUHA VAC.pdf

AD 2 MUHA9 -1

AD2 MUHA CONCENT AVES(BIRS).pdf

AD 2 MUHA 10 - 1

MUHA AD 2.25 PENETRACION DE LA SUPERFICIE DEL SEGMENTO VISUAL (VSS)

MUHA AD 2.25 VISUAL SEGMENT SURFACE (VSS) PENETRATION

No se aplica / Not applicable
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PLANO DE AERODROMO - OACI / 22°59'21”N ELEV 64 TWR 118.10 LA HABANA / José Marti Intl
AERODROME CHART - ICAO 082°24°33"W ATIS 132.50
GND 121.90
SISTEMA SENCILLO DE
Ry | DIRECCION / THR GUND D:)l\{lﬁgﬁggsg/ RESISTENCIA / ILUMINACION DE APROXIMACION /
DIRECTION RWY STRENGTH SIMPLE APPROACH
LIGHTING SYSTEM
100 x 45 PCN-120 R/B/WIT v LLZ"]1()
, . x - CAR PARK 5
059° 22°58'43.08'N |, 50 7?;\%;, () 23°0003.95"N
06 082°25'29.80"W 3900x45 | PCN-108 FIAWIT | o2 Z 7%,
QAZCL > TERMINAL INTERNACIONAL/ 4
CONC/ASPH gr¥82 INTERNATIONAL TERMINAL-2 ,
%5 2% ADUANA/CUST
22950'58.85N 3900 x45 | PCN-108 FIAMIT Qe 22
24 289 | o] 2052 | 100x45 | PCN-120 RBWIT PR PLATAFORMA/ ]
CONC/ASPH -

ELEV'Y /AND DIMENSIONES / DIMENSIONS EN / IN M
BRG MAG

CALLES DE RODAJE ANCHO /
TAXIWAYS 23 WIDE

RESISTENCIA APN 1/

APN 1 BEARING STRENGTH PCN 93 F/A/W/T
PCN 110 R/B/WIT

RESISTENCIA APN 2/

APN 2 BEARING STRENGTH PCN 99 F/A/W/T
PCN 120 RIA/WIT

RESISTENCIA APN 3/

APN 3 BEARING STRENGTH PCN 120 R/A/W/T

RESISTENCIA APN 4/

TAXIWAYS BEARING STRENGTH:
TWY A: PCN 109 F/A/W/T.
TWY B: PCN 82 F/A/W/T.
TWY C: PCN 66 F/A/WI/T.
TWY D: PCN 120 R/B/WIT.
TWY E: PCN 118 F/A/W/T.
PCN 120 R/B/W/T.
TWY F: PCN 36 F/A/WI/T.
TWY G: PCN 23 F/A/WI/T.
TWY H: PCN 114 F/A/W/T.
TWY I: PCN 110 F/A/W/T.
TWY J: PCN 55 F/A/W/T.
TWY K: PCN 120 F/A/W/T.
TWY L: PCN 36 F/B/WIT.

HANGAF'

TERMINAL

AEROCARIBBEAN

ADUANA/CUST
-

APRON
5

HABANA
116.1 UHA
CH 108X

22°58'43.82"N
082°25'35.93"W

FIRE STATION

ESTACIONAMIENTO /
CAR PARK

TWR
ABN
APN 4 BEARING STRENGTH PCN 120 R/B/W/T FLEW-G
RESISTENCIA APN 5/
APN 5 BEARING STRENGTH PCN 111 F/A/W/T
RESISTENCIA CALLES DE RODAJE / BOMBEROS /

PLATAFORMA /

ILS/GP/DME
IHA 329.6
CH 42X
22°58'44.01"N
082°25'18.21"W

TERMINAL CARGA/
CARGO TERMINAL

TERMINAL INTERNACIONAL /
INTERNATIONAL TERMINAL-3
ADUANA/ CUST

ESTACIONAMIENTO /

CAR PARK
ARO/AIS/IMET

/ ’ TERMINAL NACIONAL /

’ DOMESTIC TERMINAL-1
’
’
’
’
4 AREA DE FRANJA DE RWY AFECTADA /

o RWY STRIP AREAAFFECTED

NOTA / RMK: AREA DE FRANJA DE RWY AFECTADA /
RWY STRIP AREAAFFECTED.
REF MUHAAD 2.23 EXENCION / EXEMPTION

ESCALA/SCALE
1:20 000

0 200 400 600 800 m

uuuu'uuo-'-.o.lo-lo.---.'..-.[%

SISTEMA DE ILUMINACION DE
APROXIMACION DE PRECISION CAT | /

PRECISION APPROACH CAT |
LIGHTING SYSTEM

SISTEMA DE ILUMINACION DE
MEDIANA INTENSIDAD /
MEDIUM INTENSITY LIGHTING SYSTEM

ESCALA/SCALE

1:10 000

100 200 300 400 m
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PLANO DE ESTACIONAMIENTO ELEV
Y ATRAQUE DE AERONAVES 1 - OACI / APN
AIRCRAFT PARKING / DOCKING CHART - ICAO NIL

TWR 118.10 LA HABANA / José Marti Intl

GND 121.90

TERMINAL INTERNACIONAL /
INTERNATIONAL TERMINAL-2
ADUANA/ CUST

PLATAFORMA/ [
APRON — |
2

b

TERMINAL CARGA%
CARGO TERMINAL —0*0
s &/

*

L4

X,

.

~'

TERMINAL INTERNACIONAL /
INTERNATIONAL TERMINAL-3
ADUANA/ CUST

ARO/AIS/MET PLATAFORMA/

—

PARQUEO /
PARKING

TERMINAL NACIONAL /
DOMESTIC TERMINAL-1

PLATAFORMA /
APRON
1

PAPI 3°
MEHT 25.81
LYYy

ANCHO CALLES DE RODAJE /
TAXIWAYS 23M WIDE

RESISTENCIA APN 1/

APN 1 BEARING STRENGTH PCN 93 F/A/W/T
PCN 110 R/B/WIT

RESISTENCIA APN 2/

APN 2 BEARING STRENGTH PCN 99 F/A/W/T
PCN 120 R/A/W/T

RESISTENCIA APN 3/
APN 3 BEARING STRENGTH PCN 120 RIA/W/T

RESISTENCIA CALLES DE RODAJE /
TAXIWAYS BEARING STRENGTH:
TWY A: PCN 109 F/A/WI/T.
TWY D: PCN 120 R/B/WIT.
TWY E: PCN 118 F/A/W/T.
PCN 120 R/B/WIT.
TWY F: PCN 36 F/A/WI/T.
TWY G: PCN 23 F/A/WIT.
TWY H: PCN 114 F/A/W/T.
TWY |: PCN 110 F/A/W/T.
TWY J: PCN 55 F/A/W/T.

PARQUEO /
PARKING
o
o
14
o
TWR [
Al <l
FLG W-G ‘ ¢
ESCALA / SCALE
COORDENADAS INS DE PUESTOS DE ESTACIONAMIENTO DE AERONAVES / 1:10 000
INS COORDINATES FOR AIRCRAFT STANDS 100 0 100 200 300 400 m
PLATAFORMA / APRON-1 PLATAFORMA / APRON-2 PLATAFORMA / APRON-3
1 22°59'47.81"N 082°23'41.60"W | 1  23°00'04.93"N 082°23'47.76"W |3  22°59'39.65"N 082°24'32.82"W
2 22°59'46.74"N 082°23'40.22"W | 1A 23°00'05.18"N 082°23'48.85"W |4  22°59'40.94"N 082°24'31.38"W LEYENDA / LEGEND
2R 22°59'47.60"N 082°23'39.85"W | 2  23°00°06.44"N 082°23'48.94"W |5  22°59'42.51"N 082°24'29.50"W
3 22°59'46.77"N 082°23'38.43"W | 2A 23°00'06.05'N 082°23'49.44"W |6 ~ 22°59'43.58"N 082°24'29.26"W PUESTOS ESTACIONAMIENTO
4 22°59'46.74"N 082°23'36.62"W | 3 23°00'07.87"N 082°23'50.07"W |7  22°59'48.50"N 082°24'26.71"W AERONAVES / AIRCRAFT STAND
5  22°59'46.77"N 082°23'34.79"W | 4  23°00'03.02”"N 082°23'54.07"W | 8 22°59'47.35"N 082°24'25.80"W LUCES CALLES DE RODAJE / .
5R 22°59'47.36"N 082°23'34.53"W | 5  23°00°04.47"N 082°23'5515"W |9  22°59'46.55"N 082°24'24.97"W TAXIWAY LIGHT
6  22°59'48.65”"N 082°23'32.67"W | 6  23°00°01.65”N 082°23'54.19”W | 10 22°59'46.33"N 082°24'24.02"W RODAJE - PUNTO DE ESPERA /
7 22°59'50.13"N 082°23'31.60"W | 7  23°00'00.54"N 082°23'55.87"W | 11  22°59'46.90"N 082°24'23.32"W TAXI - HOLDING POSITION ==
8  22°59'52.38"N 082°23'33.99"W | 8  22°50'50.44"N 082°23'57.54"W | 12L 22°59'47.81"N 082°24'23.15"W
9  22°59'51.17"N 082°23'35.90"W | 9  22059'58.33"N 082°23'59.22"W | 12R 22°59'47.74'N 082°24'23.13"W "&MTSEEE\E”LCSEE;‘(\)/LC&S:;\?’
10 22°59'57.23"N 082°24’00.89"W |13  22°59'48.70"N 082°24'23.65"W
11 22°59'56.12"N 082°24'02.56"W | 14L 22°59'49.82"N 082°24'24.51"W
14R 22°59'49.92°N 082°24'24.58"W
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AIP-CUBA AD 2 MUHA 3 -3

22 FEB 2024
PLANO DE ESTACIONAMIENTO ELEV TWR 118.10 LA HABANA / José Marti Intl
Y ATRAQUE DE AERONAVES 2 - OACI / APN GND 121.90
AIRCRAFT PARKING / DOCKING CHART - ICAO NIL

BOMBEROS /
FIRE STATION

PLATAFORMA /
APRON
4

HANGAR
RESISTENCIA APN 4/
APN 4 BEARING STRENGTH PCN 120 R/B/W/T
RESISTENCIA APN 5/
APN 5 BEARING STRENGTH PCN 111 F/A/W/T

ANCHO CALLES DE RODAJE /
TAXIWAYS 23M WIDE

RESISTENCIA CALLES DE RODAJE /
TAXIWAYS BEARING STRENGTH:
TWY A: PCN 109 F/A/WI/T.

TWY B: PCN 82 F/A/WIT.

TWY C: PCN 66 F/A/W/T.

TWY K: PCN 120 F/A/WI/T.

TWY L: PCN 36 F/B/WIT.

LEYENDA / LEGEND
PUESTOS ESTACIONAMIENTO
AERONAVES / AIRCRAFT STAND

LUCES CALLES DE RODAJE / .
TAXIWAY LIGHT TERMINAL
RODAJE - PUNTO DE ESPERA/ | _ AEROCARIBBEAN
TAXI - HOLDING POSITION ADUANA/CUST

LIMITE DEL SERVICIO ATC /
ATC SERVICE BOUNDARY

PAPI 3°
MEHT 19.79

ESCALA/SCALE PLATAFORMA /
1:10 000 APRON

100 0 100 200 300 400 m 5
[ ee—  e—

r

COORDENADAS INS DE PUESTOS DE ESTACIONAMIENTO DE AERONAVES /
INS COORDINATES FOR AIRCRAFT STANDS

PLATAFORMA / APRON-4 PLATAFORMA / APRON-5

22°59'21.75"N 082°24'49.62"W
22°59'23.09”N 082°24'47.59"W
22°59'24.36”"N 082°24'45.66"W
22°59'25.19”N 082°24'44.40"W
22°59'26.02"N 082°24’43.15"W

22°59'02.33"N 082°25’16.81"W
22°59'01.12”N 082°25'18.14"W
22°59'01.09”N 082°25'18.67"'W
22°59'00.57”N 082°2521.98"'w | de————o !
22°59°02.00”"N 082°25'23.03"W

a b wON =
O ON =
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AIP-CUBA

AD 2 MUHA 4 -

1

25 APR 2024

PLANO DE OBSTACULOS DE AERODROMO - OACI TIPO A/ AERODROME OBSTACLE CHART - ICAO TYPE A

LA HABANA / JOSE MARTI INTL
RWY 06/24

ESCALA VERTICAL / VERTICAL SCALE

1:1 500
ELEV Y /AND DIMENSIONES EN/IN M METROS / METER
BRG MAG 7100
PIES / FEET
VARIACION MAGNETICA / 30077 |4
W (202 M
MAGNETIC VARIATION 5°W (2020) HH
250 1175
200
[l Hs0 120
] 150+ C C
] 100H H L B
] H 2 C ¥
| 0 I 90
i 50+ H L e L
]2 0 H or PENDIENTE L
13 0 3r | swopet2® -
:‘y oll Lo ‘V: [ O BESELY :
----3 e - <3> @)6} -
] C 1 ﬁ? C
1 kllllllll 111111111111111111111111117
0o —>» 4000 4300 4600 4900 5200
4000 <0
e B et T T e e e e e R e T T /L = p .
| — ° ' L)
! Sl i ° .l:Esc. .
1: 60X 45‘ 70.9(2) \" ; aor 954 m f
1 . ' 4000 x 45 ASFALTO / ASPHALT <« 239 12 i I'i ﬁ 5. ’ QA ___55@ .
TN 1 i~ I—}— A= =< /
o Newy T e . Qg « -;i“_ 90.7, il !-
L 100X A50 e _______FRANJA/STRIP4240X300_ _ _ _ ____ o ______________ AREA%YFS"{}?'{;‘}ARE}XVFYFQEEQEADA’ ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 76 i ,° .
NOTA / RMK: AREA DE FRANJA DE RWY AFECTADA / @ —_—
RWY STRIP AREAAFFECTED.
REF MUHAAD 2.23 EXENCION / EXEMPTION 95.0
ESCALA HORIZONTAL / HORIZONTAL SCALE
LEYENDA / LEGEND 1:15000
400 300 200 100 0 500 1000 1500 2000 25‘?\EIJETROS I METER
L I I I I I I I I ]
PLANTA/ PERFIL / i T I I 1 I I ] PIES / FEET
PLAN PROFILE 1000 500 0 1000 2000 3000 5000 6000 7000 8000
Arbol o arbusto / Tree or shrub %
Poste, torre, aguja, antena, etc. / Pole, tower, spire, o RWY 06 / 24
antenna, etc.
DISTANCIAS DECLARADAS/ REGISTRO DE ENMIENDAS /
o - DECLARED DISTANCES ORDEN DE PRECISION / ORDER OF ACCURACY AMENDMENT RECORD
Edificio o estructura grande / Building or large structure [ | RWY 06 RWY 24
FECHA/ ANOTADA POR /
] A 4000 RECORRIDO DE DESPEGUE DISPONIBLE / 4000 HORIZONTAL 0.05m No- DATE ENTERED BY
Ferrocarril / Railroad —+—t— TAKE-OFF RUN AVAILABLE VERTICAL 0.10m
B CARTOGRAFO AERONAUTICO /
- - 4000 DISTANCIA DE DESPEGUE DISPONIBLE / 4100 AIRAC 1-23 23 MAR 23 AERONAUTICAL CARTOGRAPHER
Linea de alta tensién o cables suspendidos / T T TAKE-OFF DISTANCE AVAILABLE ,
Transmission line or overhead cable AMDT 103 - 24 22 FEB 24 CARTOGRAFO AERONAUTICO /
4060 DISTANCIA DE ACELERACION - PARADA DISPONIBLE / 4060 (Nuevo formato eAIP / AERONAUTICAL CARTOGRAPHER
Terreno que sobresale del plano de obstaculos / Q ACCELERATE STOP DISTANCE AVAILABLE New format eAlP)
Terrain penetrating obstacle plane 4000 DISTANCIA DE ATERRIZAJE DISPONIBLE / 4000
77777777 LANDING DISTANCE AVAILABLE
Zona de parada / Stopway SWY R
Zona libre de obstaculos / Clearway CWY i
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AD 2 MUHA 4 -3

AIP-CUBA
05 FEB 2025
CARTA DE AREA - OACI / AREA CHART - ICAO RUTAS DE LLEGADAY SALIDA / ARRIVAL AND DEPARTURE ROUTES TMA HABANA
CUBA
CANOA  CANOA CANOA MAXIM IKBIX
w 0 i ‘ X s /-
FL60) <28 . (W)-174H < ! A
A6 Q=] FL700 © - A / &Y
LEYENDA / LEGEND . 4 WS KW)-A74H / y
2= FL5500 .
g o MSL /
© €35 ‘ K(W)-174D 2
@ PUNTO DE NOTIFICACION FACULTATIVO DE SOBREVUELO A & ./ FL700 6
ON REQUEST FLY-OVER REPORTING POINT V7,6 )<> “MSL -
Py ’ 3
. P DUNOG . K(W)-174H o / s
£ [ N 23°37'45"N 23°32'02"N F':n_'g?_o 4 /
s e 083°35'37"W 083°07 25"W 2020 /
A PUNTO DE NOTIFICACION FACULTATIVO DE PASO A\ 404 B .
ON REQUEST FLY-BY REPORTING POINT >° & / S S 3
MU D8 S Vy Iy
5 / . 3 -
35 — -
_ LS5 y 1/77777/77777177 UL LLLLLLLLLLLLLLLL LT L LT LT L T L L X A N
3 o7 MSL
& MU D9 / VORIDME FL105
° 4 FL900 VARDER GND
MSL UVA 114.80 MHZ MUVR N
9777777/ CH 95X
RADIOFARO OMNIDIRECCIONAL/EQUIPO RADIOTELEMETRICO VOR/IDME—_ NDB— — — ADRI e see— o— KELNI
\((/lg R(I)DhAhL\IéI)Z)IRECTIONAL RADIO RANGE / DISTANCE MEASURING EQUIPMENT PLAYA BARACOA || PLAYA BARACOA 23°1517"N D 23°01'28.87"N 23°09'|26“I!‘l
UPB109.20MHZ ||  UBP 250 KHZ 081°47'30"W ELiBU | 081°2011293"W 081°2021"W
y CH 29X te— —eee e_e g
@ e 2370123, 43°N > | 23°116"N 23M§J$1AN
23°01'24.06"N 03450 67" /|081°28'50"W 4 onpmemy| o s
! 082°34'50.67"W S / & 081°14'36"W} ol &
b | 7 MU P4 ! ) LA IVRIL1$1:‘ %g MHZ y & e -
————1 AcrRoDROMO RIOSIRIVERS / { ilsroc— / 1.30 Mt 3 g <
AERODROME MU R11 / / UL IHA 110.50 MHZ 23°024461°N N\ /& /oo & =
FL250 d / GND~2 23°00'03.95"N ,f ' Yo 081°25'02.75"W e
L “MsL MUPB}/Playa Béracog / osrzzzroow | MﬁVR/Juan G. Géme o
I - I s Vo T I S FLAO w7l -
- == g ) 11171 1177777717 77774 FL95 v 2 NS FLA40 3 628 £X = * Fido
I ZoNA D CoMRO- RUTAATS £ NAKRO GND . JL i e R628 <372 1 092" 20 § Ogs B <250 ©
1 (CC?'\SR ATS ROUTE 22°51'36"N T | <267 ~A 740 25 ,9? FARKO ILS.GP/DME E
- == 083°1913"W| >N PO T B 0s ¢, 5 ly \? 01215%53% L\ IVR 332.30 MHZ =
- [ 22 oJ_‘f 05 5 " ﬁ
FLAD <266° 50 ) 3 /& A 2 °C1I-'I3540‘i(0"N S S e
087°%), = AT G / \ 3°01'34. N @ % gl
AREA DE CONTROL TERMINAL S 1,085 - = Cj i Ly SA(San A ILS.GP/DME A S \ 081°28;;1h4n.38"w C S
Z % 46 VOR/DME GP < Y, \
TERMINAL CONTROL AREA LAGOS/LAKES gV e “ BN HABANA IHA 329.60 MHZ | N2 A MU Ré Lag N\
v KALNO A N UHA 116.10 MHZ CI-II 42X i} , FL40 N I 4 o' z
29942'04"N 1= CH 108X 22°58'44.01"N %, & GND o3& S =
1 > | 083°15 21"W s 9 ": et e 082?05. n1n8'21 W 2\ /K - Q,;:?"
77777777 ZONAS PELIGROSAS, RESTRINGIDAS T T REGION DE INFORMACION DE 200 kﬁw 22 058 .43'82 N ~ o XOPLI 950 ’ A
N & OPROHIBIDAS — =  VUELO O 082 2563%93 w °% 3\ \7om 22°38'54°N 5/ 150 Fig, by
DANGEROUS, RESTRICTED FLIGHT INFORMATION REGION R 2 on ginam 2
VI OR PROHIBITED ZONES 1 1 1 (FIR) o o MU R12 ! . & 3 081°2408"'W| _ 77 |3
< g} D FL200 1w, & oS v .
i crpEs D I 1 & i £
Vv c
RELIEVE/RELIEF
ZONA DE IDENTIFICACION MUR43 ~ / MU R43A o EU-I:AN.. 299 /
DE DEFENSA AEREA _FL230 _FL250° ° 22°40'18"N 790y 4
AIR DEFENSE IDENTIFICATION 'QG"W GND/MSL GNDIMSL 0 082°13'34"W AVEPI 2
ZONE (ADIZ) 200 800 1400 m 2 N 22°27'41"N g g
3 Q 081°42'36"W Qq,i”
) P s DENGU
/ < 22°22'07"N
Altitud Minima de Area (AMA) . ° TMA =\ 0 081°43'36"W
Cada cuadrilatero de 1°contiene una altitud minima de area - ./ 4 HABANA 0?3} S )y =z
(AMA) que representa la altitud minima que puede utilizarse g ./ . y 3 X 3 N ‘Z'? S |~?07., 2
en condiciones meteorolégicas por instrumento (IMC). La E 6 ’ @ __FL165 o Qxﬁ. M35 3 MU P3
AMA proporciona una distancia minima de separacion de % - S 3500 FT AMSL 9 e, o a FL045
1000FT (300M) por encima de todos los obstaculos que N ‘\VOR/DME . 0 "D N Y ° 5 s\ GND\{
aparecen en el cuadrilatero. Se expresa en millares y centenas NUEVA GERONA . A~ o °
h f : bl CTR — TMARDN
de pies sobre el nivel medio del mar. / ‘UNG 115.30 MHZ SANTA CLARA oS
Ejemplo: 1400FT es 1. N5 CH 100X ) 5 FL55 - N
— / ~—= GND s
Area Minimum Altitude (AMA) =° s 21950'05.56"N MUNG, MU R13 FL165
Each 1° quadrilateral contains an area minimum altitude VTico 082°46'51.08"W 085 FL150 3500 FT AMSL e
(AMA) which represents the lowest altitude which may be , 21°45'40°N 30<M_ > GND/MSL 0 . FL240
used under instruments meteorological conditions (IMC). N 083°26 38"W| % K MSL
The AMA provides a minimum clearence of 1000FT (300M) © . N %o P ©
above obstacles in the quadrilateral. It is represented in § 098°> %, M NG/Rafael babrer %, g ;\:; FCLI::
thousands and hundreds of feets above mean sea level. = — 099> FL60 s 2. Yoo ©
Example: 1400FT is 1a. e \ S 100° FL 4 e o
3 _7 0 > — & , wldivi MUCL
- i - 5 (2 [FLeg) | una
mBR,#A #\F;vi 1;2133 b P — 2 <2805 10023 CAYO LARGO DELSUR | \ A
FALLA DE COMUNICACIONES PLAYABARACOA TWR 128800 . Sty 5 ~ TAMDI % UCL 112.10 MHZ stezeofoll X, | .
. °044'02" )6°> Fi
AYUDAS ASOCIADAS PARA LA NAVEGACION GERONA TWR 118.300 3 (00 S 0 082°54'44"W 21°41'03"N I Y CH 58X ‘ 2, L60
JUANG.GOMEZ ~ APP 119.600 >N < b ogessrw ‘o eol —e_eo_es VA
COMMUNICATION FAILURE 66 ‘ ' & ’ ¢ \ o RN 35 s
ASSOCIATED NAVEGATIONAL AIDS JUANG.GOMEZ TWR 118.400 5 & . 21°36'18.07"N AR s
RIKID "\Z;OQ" & 081°31'57.71"W </ glel
Nombre de Aerédromo/ Radioayuda/ Frecuencia/ MAXIAS WI 21° 25' 51"N 5 SPA 30-M ~ [ &
Aerodrome Name Radioaid Frequenc RDO 25 NM FM o (g BV o\ % ® 4
q y 083° 08' 52"W 5 g T, S - Z
UHA/VOR 250 KT il M A s «3 o <k3< = %
PLAYA BARACOA NDB UBP 250.000 KHZ FL100 O/OR BLW v ANT S = B\ 20
PLAYA BARACOA VOR/DME UPB 109.200 MHZ MAX IAS UNLESS @ o7 A CLA S e
JOSE MARTI VOR/DME UHA 116.100 MHZ OTHERWISE 5 0 o8 Ny &Y NAKTI ESCALA/SCALE: 1:1000 000 RA A
RAFAEL CABRERA VOR/DME UNG 115.300 MHZ AUTHORIZED BY ATC \ ”l; ——1 21°16'06"N | 0 10 20 40 60 80 k
JUAN GUALBERTO GOMEZ VOR/DME UVA 114.800 MHZ o -+ 083°00"10"W |- t } + } + t + | W\l §
“ & Q I T T T L T T/ T "1 /¢ A R 5 PN S
& ‘ ‘ eq;t"’ ‘7{%\0 0 ‘5 10 20 30 &/ 40 50‘NM $ ‘ z S °.‘=‘ I
PUBCO TOTET FUNKO FUNKO SELEK PERPU ATUVI DEBOR
AIP AMDT 01/25
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AD 2 MUHA 5 - 1

AIP-CUBA

22 FEB 2024

RNAV CCO RWY 06

ABANAA4C, ALMIT2,

EPMARS3, KAVUL5A

LA HABANA / Jos® Mart? Intl

ATIS 132.50 APP 120.30
TWR 118.10 ACC 133.70 GND 121.90

VUELO POR INSTRUMENTOS (SID) - OACI /

STANDARD DEPARTURE CHART - INSTRUMENT (SID) - ICAO

CARTA DE SALIDA NORMALIZADA -

(L B T[T T T TP T T T T T T T T T [T T T T T T T [T TT Ty I B
B MQvZ8 . . N
= Wog 8v or ze vz 91 8 ¥ 0 —
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10N T'2TT 130v1 -
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= 09¥Y1 0AYD \
= INRION 5 —

Especificacion de NAV/
NAV Specification: RNAV-1
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AIP-CUBA

AD 2 MUHA S5 -3
22 FEB 2024

SALIDA ABANA4C (RWYO06)

Ascienda en derrota 0600 hasta FL040, vire a la derecha
directo al VOR/DME UHA a FL060 o superior y contin:e
por ruta asignada seg¥n plan de vuelo.

ABANA4C DEPARTURE (RWY06)

Climb on 0600 track until FLO40, turn right direct to UHA
VOR/DME at FLO60 or above and continue by assigned
route as flight plan.

TABLA DE CODIFICACION DE SALIDA RNAV CCO / CCO RNAV DEPARTURE CODING TABLE.
ABANA4C SID RWY06

Numero Descriptor ldentificador Curso/ Variacién Direccion Velocidad RadioAyuda| Marcacién/ | Especificacion
N de del punto de| Sobre Magnétical | Distancia/ S Altitud/ limite/ A i
de Serie/ . " Course N . del viraje/ N Requerida/ | Course/ |de navegacion/|
. Trayectoria/| recorrido/ vuelo/ o Magnetic | Distance Altitude Speed . R
Serial . MAG e Turn A Required |desde/from| Navigation
Path Waypoint | Fly-Over o Variation (NM) " N (FT) limit " . -
Number D . o (°T) o Direction Navaid Navaid Specification
escriptor | Identifier °) (KT)
010 | cA - - (0%304) 5.2 - - |@FLosd - - - RNAV-1
020 | DF VOR - - 5.2 - R |+FLOBO| - - - RNAV-1

SALIDA ALMIT2(RWY06)

Ascienda en derrota 0600 hasta 2000 FT, proceda directo a
ALMIT y contin%e por transici-n asignada.

TRANSICION:

TANIA: Desde ALMIT proceda en derrota 075A hasta
TANIA.

ALMIT2 DEPARTURE (RWY06)

Climb on 0600 track until 2000 FT, proceed direct to ALMIT
and continue by assigned transition.

TRANSITION:
TANIA: From ALMIT proceed on 075A track to TANIA.

TABLA DE CODIFICACION DE SALIDA RNAV CCO / CCO RNAV DEPARTURE CODING TABLE.
AMIT2 SID RWY06

Numero Descriptor Identificador Curso/ Variacion Direccién Velocidad RadioAyuda|Marcacién/ | Especificacion
. de del punto de| Sobre Magnétical | Distancia/ L Altitud/ limite/ Y P L
de Serie/ . " Course ; . del viraje/ " Requerida/ | Course/ [de navegacion/
. Trayectoria/| recorrido/ vuelo/ o Magnetic | Distance Altitude Speed . on
Serial . MAG e Turn A Required |desde/from| Navigation
Path Waypoint | Fly-Over o Variation (NM) . . (FT) limit . . -
Number N . (°T) o Direction Navaid Navaid Specification
Descriptor | Identifier ©) (KT)
060
010 CA - - (054.4) -5.2 - - @2000 - - - RNAV-1
020 TF ALMIT - - -5.2 - - - - - - RNAV-1

SALIDA EPMAR3 (RWY06)

Ascienda en derrota 0600 hasta 2000 FT, proceda directo
a ALMIT, vire izquierda, contin¥%:e en derrota 3450 hasta
EPMAR y contin¥e por transici-n asignada.

TRANSICIONES:

MAXIM: Desde EPMAR proceda en derrota 3454 hasta
MAXIM.

MUPKI: Desde EPMAR proceda en derrota 2614 hasta
MUPKI.

EMOVI: Desde EPMAR proceda en derrota 292A hasta
EMOVI.

EPMAR3 DEPARTURE (RWY06)

Climb on 060U track until 2000 FT, proceed direct to ALMIT,
turn left, continue on 3450 track to EPMAR and continue by
assigned transition.

TRANSITIONS:

MAXIM: From EPMAR proceed on 345i track to
MAXIM.

MUPKI: From EPMAR proceed on 2614 track to
MUPKI.

EMOVI: From EPMAR proceed on 2924 track to EMOVI.

TABLA DE CODIFICACION DE SALIDA RNAV CCO / CCO RNAV DEPARTURE CODING TABLE.
EPMARS3 SID RWY06

Numero Descriptor |Identificador Curso/ Variacién Direccion Velocidad RadioAyuda| Marcacion/ | Especificacion
d . de del punto de| Sobre Magnétical | Distancia/ S Altitud/ limite/ A L
e Serie/ . N Course N . del viraje/ ) Requerida/ | Course/ |de navegacion/|
y Trayectoria/| recorrido/ vuelo/ o Magnetic | Distance Altitude Speed " N
Serial . MAG e Turn A Required |desde/from| Navigation
Path Waypoint | Fly-Over o Variation (NM) . " (FT) limit . " -
Number D : o (°7T) o Direction Navaid Navaid Specification
escriptor | Identifier ) (KT)
060
010 CA - - (054.4) -5.2 - - @2000 - - - RNAV-1
020 DF ALMIT - - -5.2 - - - - - - RNAV-1
345
030 TF EPMAR (339.6) 5.2 9.3 L RNAV-1
AIS-CUBA AMDT 103-24
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SALIDA KAVULS5A (RWY06)

Ascienda en derrota 0600 hasta 2000 FT, vire a la derecha
directo a KAVUL y contin¥e por transici-n asighada.

TRANSICIONES:

APRIK: Desde KAVUL proceda en derrota 1280 hasta
APRIK.

CAYO LARGO: Desde KAVUL proceda en derrota 165A
hasta VOR/DME UCL.

LACET: Desde KAVUL proceda en derrota 1800 hasta
LACET.

SELEK: Desde KAVUL proceda en derrota 1910 hasta
SELEK.

VARDER: Desde KAVUL proceda en derrota 098A hasta
VOR/DME UVA.

XOPLI: Desde KAVUL proceda en derrota 127A hasta
XOPLI.

KAVULS5A DEPARTURE (RWY06)

Climb on 0600 track until 2000 FT, turn right direct to
KAVUL and continue by assigned transition.

TRANSITIONS:

APRIK: From KAVUL proceed on 1280 track to
APRIK.

CAYO LARGO: From KAVUL proceed on 165A track to
UCL VOR/DME.

LACET: From KAVUL proceed on 1800 track to
LACET.

SELEK: From KAVUL proceed on 1910 track to
SELEK.

VARDER: From KAVUL proceed on 0984 track to
UVA VOR/DME.

XOPLI: From KAVUL proceed on 1274 track to
XOPLI.

TABLA DE CODIFICACION DE SALIDA RNAV CCO / CCO RNAV DEPARTURE CODING TABLE.
KAVULS5A SID RWY06

Numero Descriptor |ldentificador Curso/ Variacion Direccion Velocidad RadioAyuda| Marcacion/ | Especificacion
. de del punto de| Sobre Magnétical | Distancia/ L Altitud/ limite/ A L
de Serie/ . y Course ; del viraje/ . Requerida/ | Course/ |de navegacion/
: Trayectoria/| recorrido/ vuelo/ o Magnetic Altitude Speed f N
Serial Path Waypoint | Fly-Over MAG Variation Turn (FT) limit Required [desde/from| Navigation
Number ‘ ypol Y ©T) a Direction Navaid Navaid | Specification
Descriptor | Identifier °) (KT)
010 | cA - - 060 | 52 - |@2000| - - - RNAV-1
(054.4)
020 DF KAVUL - - -5.2 R - - - - RNAV-1
AMDT 103-24 AIS-CUBA
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22 FEB 2024
SALIDA ABANA4A (RWY24) ABANA4A DEPARTURE (RWY24)
Ascienda en derrota 2400 hasta 1000 FT, contin¥e en Climb on 2400 track until 1000 FT, continue on 2400 track
derrota 2400 hasta WOLSE, MAX IAS 240 KT, vire a la until WOLSE, IAS MAX 240 KT, turn right direct to UHA
derecha directo al VOR/DME UHA a FL060 o superior y VOR/DME at FLO60 or above and continue by assigned
contin%e por ruta asignada segun plan de vuelo. route as flight plan.

TABLA DE CODIFICACION DE SALIDA RNAV CCO / CCO RNAV DEPARTURE CODING TABLE.
ABANA4A SID RWY24

. Descriptor Identificador Variacion . L. Velocidad . i e o
Numero d del punto de Sobre Curso/ Magnétical | Distancial Direccion Altitud/ limite/ RadioAyudal Marcacion/ | Especificacion
de Serie/ T e recorrido/ o Course 9 N " del viraje/ y Requerida/| Course/ |de navegacion/|
Serial rayectorial Waypoint vuelo/ °MAG Magn(_etlc Distance Turn Altitude S[':e(_ed Required |desde/from| Navigation

Path i Fly-Over o Variation (NM) . . (FT) limit . . -
Number D : Identifier (°T) o Direction Navaid Navaid Specification
escriptor ) (KT)
240
001 CA - - (234.4) -5.2 - - @1000 - - - RNAV-1
002 CF |WOLSE| Y 240 | 5p | 104 - - 240 | UHA | R-239 | RNAV-1
(234.4) : DME UHA
VOR

002 DF UHA - - -5.2 - R +FL0O60 - - - RNAV-1
SALIDA DUTAN4B (RWY 24) DUTAN4B DEPARTURE (RWY24)

Ascienda en derrota 2400 hasta 1500 FT, vire a la izquierda Climb on 2400 track until 1500 FT, turn left direct to
directo a DUTAN y contin¥%e por ruta o transici-n asignada. DUTAN and continue by route or assigned transition.
TRANSICIONES: TRANSITIONS:
AMITU: Desde DUTAN proceda en derrota 1090 hasta AMITU: From DUTAN proceed on 1090 track to
AMITU. AMITU.
LACET: Desde DUTAN proceda en derrota 1770 hasta LACET: From DUTAN proceed on 1770 track to
LACET. LACET.
SELEK: Desde DUTAN proceda en derrota 1890 hasta SELEK: From DUTAN proceed on 1890 track to
SELEK. SELEK.
VARDER: Desde DUTAN proceda en derrota 0694 hasta VARDER: From DUTAN proceed on 0694 track to UVA
VOR/DME UVA. VOR/DME.
TABLA DE CODIFICACION DE SALIDA RNAV CCO / CCO RNAV DEPARTURE CODING TABLE.

DUTAN4B SID RWY24

. Descriptor Identificador Variacion . L. Velocidad . L. e o
Numero d del punto de Sobre Curso/ Magnética/ | Distancial Direccion Altitud/ limite/ RadioAyudal Marcacién/ | Especificacion
de Serie/ e recorrido/ Course 9 N " del viraje/ " Requerida/| Course/ |de navegacion/|
Serial Trayectorial Waypoint vuelo/ °MAG Magm_etlc Distance Turn Altitude s'?e?d Required |desde/from| Navigation

Path i Fly-Over o Variation (NM) . N (FT) limit . . -
Number D . Identifier (°T) o Direction Navaid Navaid Specification
escriptor ) (KT)
240

001 CA - - (234.4) -5.2 - - @1500 - - - RNAV-1
002 DF DUTAN - - -5.2 - L - - - - RNAV-1
SALIDA FARACG6 (RWY 24) FARAC6 DEPARTURE (RWY24)

Ascienda en derrota 2400, a 1500 FT, vire a la derecha Climb on 2400 track, at 1500 FT, turn right direct to
directo a HA410, proceda en derrota 0150 hasta FARAC y HA410, proceed on 0150 track to FARAC and continue by
contin¥%e por transici-n asignada. assigned transition.

TRANSICIONES: TRANSITIONS:

TANIA: Desde FARAC proceda en derrota 0780 hasta TANIA: From FARAC proceed on 0780 track to
TANIA. TANIA.

AlS-CUBA AMDT 103-24
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TABLA DE CODIFICACION DE SALIDA RNAV CCO / CCO RNAV DEPARTURE CODING TABLE.
FARACG6 SID RWY24
. Descriptor Identificador Variacién " L. Velocidad . .. e
Numero d del punto de Sobre Curso/ Magnétical | Distancial Direccion Altitud/ limite/ RadioAyudal Marcacion/ | Especificacion
de Serie/ T e recorrido/ Course 9 : . del viraje/ . Requerida/| Course/ |de navegacion/
Serial rayectorial Waypoint vuelo/ °MAG Magngtlc Distance Turn Altitude S[.:e.ed Required |desde/from| Navigation
Path o Fly-Over o Variation (NM) . . (FT) limit . . -
Number D N Identifier (°T) o Direction Navaid Navaid Specification
escriptor ©) (KT)
240
001 CA - - (234.4) -5.2 - - @1500 - - - RNAV-1
002 DF HA410 - - -5.2 - R - - - - RNAV-1
003 TF | FARAC | - 015 | 52 | 137 | - - - - - RNAV-1
(009.6) : :

SALIDA VETSI2 (RWY 24)

Ascienda en derrota 2400 hasta 1500 FT, vire a la
derecha, proceda directo a VETSI y contin¥e por transici-n
asignada.

TRANSICIONES:

KALNO: Desde VETSI proceda en derrota 262A hasta
KALNO.

NAKRO: Desde VETSI proceda en derrota 3010 hasta
NAKRO.

PABEL: Desde VETSI proceda en derrota 2050 hasta
PABEL.

SELEK: Desde VETSI proceda en derrota 1720 hasta
SELEK.

SHARQ: Desde VETSI proceda en derrota 3050 hasta
SHARQ.

VETSI2 DEPARTURE (RWY24)

Climb on 2400 track until 1500 FT, turn right, proceed
direct to VETSI and continue by assigned transition.

TRANSITIONS:

KALNO: From VETSI proceed on 2624 track to KALNO.

NAKRO: From VETSI proceed on

NAKRO.

3010 track to

PABEL: From VETSI proceed on 2050 track to

PABEL.

SELEK: From VETSI proceed on 1720 track to SELEK.

SHARQ: From VETSI proceed on 3050 track to SHARQ.

TABLA DE CODIFICACION DE SALIDA RNAV CCO / CCO RNAV DEPARTURE CODING TABLE.

VETSI2 SID RWY24
Descriptor |'dentificador Variacién Velocidad
Numel_'o de del pungo de Sobre Curso/ Magnétical | Distancial Dlrec_cu_)n Altitud/ limite/ RadloA)(uda Marcacion/ Especmcac_lpn
de Serie/ . recorrido/ Course N . del viraje/ . Requerida/| Course/ |de navegacion/
: Trayectoria/ " vuelo/ o Magnetic | Distance Altitude Speed f N
Serial Path Waypoint Fly-Over MAG Variation (NM) Turn (FT) limit Required |desde/from| Navigation
Number . Identifier Y (°T) o Direction Navaid Navaid Specification
Descriptor ) (KT)
001 | cA - - 240 | 52 - - |@1s00| - - - RNAV-1
(234.4)
002 DF VETSI - - -5.2 - R - - - - RNAV-1

SALIDA WOLSE1 (RWY 24)

Ascienda en derrota 2400 hasta 1000 FT, proceda en
derrota 2400 hasta WOLSE, MAX IAS 240 KT y continve
por transici-n asignada.

TRANSICION:

EMOVI: Desde WOLSE proceda en derrota 328A hasta
EMOVI.

WOLSE1 DEPARTURE (RWY24)

Climb on 2400 track until 1000 FT, proceed on 2400 track
until WOLSE, IAS MAX 240 KT and continue by assigned

transition.

TRANSITION:

EMOVI: From WOLSE proceed on

EMOVI.

328A track to

TABLA DE CODIFICACION DE SALIDA RNAV CCO / CCO RNAV DEPARTURE CODING TABLE.
WOLSE1 SID RWY24

Identificador

. Descriptor Variacion . .. Velocidad . .. e o
Numer:o de del pun?o de Sobre Curso/ Magnétical | Distancial Dlrec.cu.)n Altitud/ limite/ RadloAy.uda Marcacion/ Espemflcac.l?n
de Serie/ T : recorrido/ Course ; ; del viraje/ N Requerida/| Course/ |de navegacion/

. rayectoria/ " vuelo/ o Magnetic | Distance Altitude Speed : N
Serial P Waypoint MAG - Turn A Required |desde/from| Navigation
ath ie Fly-Over o Variation (NM) . . (FT) limit . " -
Number D . Identifier (°T) o Direction Navaid Navaid Specification
escriptor ©) (KT)
001 cA - - (25204) 5.2 - - |@1000| - - - RNAV-1
240 10.4
002 CF WOLSE Y (234.4) -5.2 DME UHA - - -240 UHA R-239 RNAV-1
AMDT 103-24 AIS-CUBA
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CARTA DE SALIDA NORMALIZADA - VUELO POR INSTRUMENTOS (SID) - OACI / LA HABANA / José Marti Intl
STANDARD DEPARTURE CHART - INSTRUMENT (SID) - ICAO ATIS 13250 APP 120.30 SID RWY 06
TWR 118.10 ACC 133.70 GND 121.90 EMUPA2, KAVUL1C
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SALIDA EMUPA2 (RWY 06)

Ascienda en derrota 060° hasta 1000 FT, intercepte R-060
VOR/UHA hasta 18 DME UHA, MAX IAS 230 KT, vire
izquierda proceda en derrota magnética 344° hasta
EMUPA y continte por transicion asignada.

TRANSICION:

MAXIM: Desde EMUPA proceda en derrota 344° hasta
MAXIM.

SALIDA KAVUL1C (RWY 06)

Ascienda en derrota 060° hasta 1000 FT, vire derecha a
interceptar R-080 VOR/UHA hasta KAVUL y continde por
transicion asignada.

TRANSICION:

CAYO LARGO: Desde KAVUL proceda en derrota 165°
hasta VOR/UCL.

EMUPA2 DEPARTURE (RWY 06)

Climb on 060° track until 1000 FT, intercept R-060 UHA/
VOR to 18 DME UHA, IAS MAX 230 KT, turn left proceed
on 344° track to EMUPA and continue by assigned
transition.

TRANSITION:

MAXIM: From EMUPA proceed on 344° track to
MAXIM.

KAVUL1C DEPARTURE (RWY 06)

Climb on 060° track until 1000 FT, turn right to intercept
R-080 UHA/VOR to KAVUL and continue by assigned
transition.

TRANSITION:

CAYO LARGO: From KAVUL proceed on 165° track to
UCL/VOR.

AIS-CUBA
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RNAV CDO RWY 06
VETSH, DUTAN9A, ENTRYA,

AD 2 MUHAG - 1

LA HABANA / Jos® Mart? Intl

ATIS 132.50 APP 120.30
TWR 118.10 ACC 133.70 GND 121.90
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CARTA DE LLEGADA NORMALIZADA - VUELO POR INSTRUMENTOS (STAR)

STANDARD ARRIVAL CHART - INSTRUMENT (STAR)
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AIP-CUBA

AD 2 MUHAG6-3
22 FEB 2024

LLEGADA VETSI1 (RWY 06)

Desde VETSI, proceda en derrota magn@tica 0790 hasta
HA407, contin%e en derrota magn®tica 0790 hasta WOLSE
a 2000 FT.

TRANSICIONES:

KALNO: Desde KALNO proceda en derrota 0820 hasta
VETSI.

NAKRO: Desde NAKRO proceda en derrota 1210 hasta
VETSI.

SHARQ: Desde SHARQ proceda en derrota 1250 hasta
VETSI.

VETSI1 ARRIVAL (RWY06)

From VETSI, proceed on 0790 magnetic track until HA407,
continue on 0790 magnetic track until WOLSE at 2000 FT.

TRANSITIONS:

KALNO: From KALNO proceed on 0820 track to
VETSI.

NAKRO: From NAKRO proceed on 1210 track to
VETSI.

SHARQ: From SHARQ proceed on 1250 track to VETSI.

TABLA DE CODIFICACION DE LLEGADA RNAV CDO / CDO RNAV ARRIVAL CODING TABLE.
VETSI1 STAR RWY06

. . o Distancia . .. .
Numero Descriptor ldentificador Curso/ Varlaf:l.on . . hasta/ Altitud / Dlrecfcu:)n Ve!otzldad Especificacion
de Serie/ de del punto de| Sobre Course Magnética/ | Distancia/ Distance | Altitude del viraje/ limite/ VPA (°) de navegacién/|
: Trayectoria/ | recorrido/ vuelo/ Magnetic | Distance Turn Speed TCH regacion
Serial Y . °MAG gne to (FL) . . pee Navigation
Path Waypoint | Fly-Over o Variation Direction limit (FT) -
Number . iy (°T) o THR 06 Specification
Descriptor | Identifier ©) (NM) (KT)
001 IF VETSI - - -5.2 38.2 - - - - RNAV-1
002 TF | HAd07 | - (% %) 5.2 249 |+FLO40| - - - RNAV-1
003 TF | WOLSE | - 079 | 5.2 10.5 | 2000 - - - RNAV-1
(73.3)
LLEGADA DUTAN9A (RWY06) DUTAN9A ARRIVAL (RWY06)

Desde DUTAN proceda en derrota magn@®tica 3000 hasta
HA411, a 3000 FT o superior.

TRANSICIONES:

AMITU: Desde AMITU proceda en derrota 2890 hasta
DUTAN.

ATUVI Desde ATUVI proceda en derrota 3490 hasta
DUTAN.

AVEPI: Desde AVEPI proceda en derrota 2990 hasta
DUTAN.

CAYO LARGO: Desde VOR/UCL proceda en derrota 3340
hasta DUTAN.

LACET: Desde LACET proceda en derrota 3570 hasta
DUTAN.

SELEK: Desde SELEK proceda en derrota 0090 hasta
DUTAN.

VARDER: Desde VOR/UVA proceda en derrota 2490 hasta
DUTAN.

From DUTAN proceed on 3000 magnetic track to HA411, at
3000 FT or above.

TRANSITIONS:

AMITU: From AMITU proceed on 2890 track to
DUTAN.

ATUVI: From ATUVI proceed on 3490 track to
DUTAN.

AVEPI: From AVEPI proceed on 2990 track to
DUTAN.

CAYO LARGO: From UCL/VOR proceed on 334( track
to DUTAN.

LACET: From LACET proceed on 3570 track to
DUTAN.

SELEK: From SELEK proceed on 0090 track to
DUTAN.

VARDER: From UVA/VOR proceed on 2490 track to
DUTAN.

TABLA DE CODIFICACION DE LLEGADA RNAV CDO / CDO RNAV ARRIVAL CODING TABLE.

DUTAN9A STAR RWY06
. . o Distancia . .. .
Numero Descriptor ldentificador Curso/ Varlaf:l_on " . hasta/ Altitud / Dlrecfcu:)n Ve!O(EIdad « | Especificacion
d . de del punto de| Sobre Magnétical | Distancia/ | . . del viraje/ limite/ VPA (°) .
e Serie/ . " Course N Distance | Altitude de navegacion/
Seri Trayectoria/| recorrido/ vuelo/ o Magnetic Turn Speed TCH PR
erial Path Waypoint | Fly-Over MAG Variation to (FL) Direction limit (FT) Navigation
Number . e (°T) o THR 06 Specification
Descriptor | Identifier ©) (KT)
(NM)
001 IF DUTAN - - -5.2 34.2 - - - - RNAV-1
002 TF | HA4LL | - (2%%(’8) 5.2 165 | +3000 | - - - RNAV-1
AIS-CUBA AMDT 103-24
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LLEGADA ENTRY4 (RWY06) ENTRY4 ARRIVAL (RWY06)

Desde ENTRY proceda en derrota magn@®tica 168U hasta
HA407, vire izquierda contin%:e en derrota magn@®tica 0790
hasta WOLSE a 2000 FT.

TRANSICION:

CANOA: Desde CANOA proceda en derrota 1780 hasta
ENTRY.

From ENTRY proceed on 1680 magnetic track to HA407,
turn left continue on 0790 magnetic track until WOLSE at
2000 FT.

TRANSITION:

CANOA: From CANOA proceed on 1780
ENTRY.

track to

TABLA DE CODIFICACION DE LLEGADA RNAV CDO / CDO RNAV ARRIVAL CODING TABLE.
ENTRY4 STAR RWY06

. e I Distancia . L. .
Nuamero Descriptor [ldentificador Curso/ Varlaf:l_on . . hasta/ Altitud / Dlrec_cu_m Ve!otildad Especificacion
de Serie/ de del punto de| Sobre Course Magnétical | Distancia/ Distance | Altitude del viraje/ limite/ VPA (°) de navegacién/
Seri Trayectoria/| recorrido/ vuelo/ o Magnetic | Distance Turn Speed TCH ‘ega
erial Path W int | Fly-0 MAG Variati NM to (FL) Directi limit FT Navigation
Number at aypoin y-Over (°T) ariation (NM) THR 06 irection m (FT) Specification
Descriptor | Identifier ©) (NM) (KT)
001 IF ENTRY - - -5.2 - 42.7 - - - - RNAV-1
168
002 TF HA407 - (163.2) -5.2 17.8 24.9 | +FLO40 - - - RNAV-1
003 TF | WOLSE | - (937 %) 52 | 144 | 105 | 2000 L - - RNAV-1
LLEGADA HERFO1A (RWY06) HERFO1A ARRIVAL (RWY06)

Desde HERFO, proceda en derrota magn@tica 3450 hasta
HA408, contin¥:e en derrota magn®tica 3450 hasta VETSI,
vire derecha, proceda en derrota magn®tica 0790 hasta
HA407, contin%e en derrota magn®tica 0790 hasta WOLSE
a 2000 FT.

TRANSICIONES:

AMITU: Desde AMITU proceda en derrota 2780 hasta
HERFO.

APRIK: Desde APRIK proceda en derrota 2870 hasta
HERFO.

ATUVI: Desde ATUVI proceda en derrota 3340 hasta
HERFO.

CAYO LARGO: Desde VOR/UCL proceda en derrota 3030
hasta HERFO.

LACET: Desde LACET proceda en derrota 3420 hasta
HERFO.

PABEL: Desde PABEL proceda en derrota 0350 hasta
HERFO.

SELEK: Desde SELEK proceda en derrota 3540 hasta
HERFO.

From HERFO, proceed on 3450 magnetic track to HA408,
continue on 3450 magnetic track to VETSI, turn right,
proceed on 0790 magnetic track to HA407, continue on
0790 magnetic track to WOLSE at 2000 FT.

TRANSITIONS:

AMITU: From AMITU proceed on 2780
HERFO.

track to

APRIK: From APRIK proceed on 2870 track to

HERFO.

ATUVI:
HERFO.

From ATUVI proceed on 3340 track to

CAYO LARGO: From UCL/VOR proceed on 3030 track
to HERFO.

LACET: From LACET proceed on 3420 track to
HERFO.
PABEL: From PABEL proceed on 0350 track to
HERFO.
SELEK: From SELEK proceed on 3540 track to

HERFO.
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TABLA DE CODIFICACION DE LLEGADA RNAV CDO / CDO RNAV ARRIVAL CODING TABLE.

HERFO1A STAR RWY06
. e I Distancia .
. Descriptor |ldentificador Variacion . . .. Velocidad e ix
(:lumel_'o de del punto de| Sobre Curso/ Magnétical | Distancia/ _hastal Alt!tudl Dlrec_cu_)n limite/ VPA (°) Especlflcac_lf)n
e Serie/ Trayectoria/| recorrido/ vuelo/ Course Magnetic | Distance Distance | Altitude | del viraje/ Speed TCH de navegacién/
Serial ‘;, h Worooit | Eromo MAG | v, gne o to (FL) Turn I'.° © T Navigation
Number | o atl aypoint | Fly-Over | or) ariation | (NM) | 1y 06 Direction imit (FT) | gpecification
escriptor | Identifier ©) (NM) (KT)
001 IF HERFO - -5.2 - 68.2 - - - - RNAV-1
345
002 TF HA408 (339.4) -5.2 14.8 53.4 - - - - RNAV-1
345
003 TF VETSI (339.4) -5.2 15.2 38.2 - R - - RNAV-1
004 | TF | HA407 (937 %) 52 | 133 | 249 |+FL040| - - - RNAV-1
005 TF | WOLSE (% %) 52 | 144 | 105 | 2000 - - - RNAV-1

LLEGADA EPMAR1 (RWY06)

Desde EPMAR proceda en derrota magn@tica 2580 hasta
ENTRY, continue en derrota magn®tica 1680 hasta HA407,
vire izquierda, contine en derrota magn®tica 0790 hasta
WOLSE a 2000 FT.

TRANSICIONES:

TANIA: Desde TANIA proceda en derrota 2584 hasta
EPMAR.

VARDER: Desde VOR/UVA proceda en derrota 2954 hasta

EPMAR1 ARRIVAL (RWY06)

From EPMAR proceed on 2580 magnetic track to ENTRY,

continue on 1680 track to HA407

0790 magnetic track until WOLSE at 2000 FT.

TRANS

ITIONS:

turn left, continue on

TANIA: From TANIA proceed on 2584 track to EPMAR.

VARDER: From UVA/VOR proceed on 295A track to

EPMAR. EPMAR.
TABLA DE CODIFICACION DE LLEGADA RNAV CDO / CDO RNAV ARRIVAL CODING TABLE.
EPMAR1 STAR RWY06
. e I Distancia .

Numero Des::‘rlptor I;elntlfltiad:r Sob Curso/ l\)lla"a?t'?nl Distancial hasta/ Altitud / | Direccion VeI!O(?:d?d VPA (° Especificacion
de Serie/ T e el punto ce obre Course agnetical| Distancial | ;¢ ce | Altitude | del viraje/ imite () de navegacion/
Serial rayectoria/ recorru_iol vuelo/ °MAG Mag_n(_etlc Distance to (FL) Turn Spe(_ed TCH Navigation

N Path Waypoint | Fly-Over o Variation (NM) . . limit (FT) -
umber Descript |dentifi (°T) o THR 06 Direction Specification
ptor entifier ©) (NM) (KT)
001 IF EPMAR - -5.2 - 82.6 - - - - RNAV-1
002 TF | ENTRY (2255288) 52 | 399 | 42.7 - - - - RNAV-1
003 TF | HA407 (1%%82) 52 | 17.8 | 249 |+FLo40| - - - RNAV-1
004 TF | WOLSE (% %) 52 | 144 | 105 | 2000 - - - RNAV-1
CODIFICACION DE LAS ESPERAS CON FUNCIONALIDAD / CODING TABLE FOR HOLDINGS WITH
FUNTIONALITY. MUHA STAR RWY 06
Identificador Rumbo de o .. | Altitud | Altitud | Limite de | Declinacién N
D iot del to d acercamiento/ | Direccion viraje/ inimal sximal | Velocidad/ stical Especificacion
d tescnptor_ / e pun_g ,e Approach Distancia h:?u,lma “;Ina)_uma esom s mNTgne |t<_:a de navegacion/
P ethr;yec (?rlta v\s’corrl .ot heading Turn direction/ |I;1.|tm:m aI:fltm;m LF.)ePTt d algnetllc Navigation
ath Descriptor Idayp_o_m *MAG Distance altitude altitude imi eclination Specification
entifier ©T) (FT) (FT) (KT) )
Egﬁ’é*irnagf DUTAN | 2004 y | RI42NM | FLO40 | FLI40 | -230 | 5.2 RNAV-1
Fohera) HA407 | 733y | L/42NM | FLO4O | FL140 | 230 | -5.2 RNAV-1
R HA408 | (3364) | L/42NM | FLO40 | FL140| 230 | 52 RNAV-1
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CARTA DE LLEGADA NORMALIZADA - VUELO POR INSTRUMENTOS (STAR) - OACI /

LA HABANA / José Marti Intl

STANDARD ARRIVAL CHART - INSTRUMENT (STAR) - ICAO ATIS 132.50 APP 120.30 STAR RWY 06

TWR 118.10 ACC 133.70 GND 121.90 AVERA3, BENON3
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AD 2 MUHA 6 - 11
22 FEB 2024

LLEGADA ALMIT1 (RWY 24)

Desde ALMIT, proceda en derrota magn@tica 2390 hasta
MUNBU, a 2000 FT.

TRANSICIONES:

FARKO: Desde FARKO proceda en derrota 3150 hasta

ALMIT1 ARRIVAL (RWY24)

From ALMIT, proceed on 2390
2000 FT.

track to MUNBU, at

TRANSITIONS:

FARKO: From FARKO proceed on 3150 track to

ALMIT. ALMIT.
TANIA: Desde TANIA proceda en derrota 2550 hasta TANIA: From  TANIA proceed on 2550 track to
ALMIT. ALMIT.
TABLA DE CODIFICACION DE LLEGADA RNAV CDO / CDO RNAV ARRIVAL CODING TABLE.
ALMIT1 STAR RWY24
. . I Distancia .
. Descriptor (ldentificador! Variacion . .. Velocidad e o
(:'“mef" de delpuntode| Sobre | Y9 |Magnétical| Distanciar | 12t/ | Direccién | pyiis | limiter | vpa () |ESPecificacion
e Serie/ T . " Course N . Distance viraje/ N de navegacion/
Serial rayectoria/ recorru_iol vuelo/ *MAG Mag_jm_atlc Distance to Turn Altitude Spex_ed TCH Navigation
N Path Waypoint | Fly-Over o Variation (NM) . . (FL) limit (FT) A
umber D . . (°T) o THR 24 | direction Specification
escriptor | Identifier ©) (NM) (KT)
010 IF ALMIT - - -5.2 - 15.0 - - - - RNAV-1
020 TF  |MUNBU| - 239 | 2 | 42 | 108 - 2000 - - RNAV-1
(233.3) : : :
LLEGADA EPMAR4 (RWY 24) EPMAR4 ARRIVAL (RWY24)

Desde EPMAR, proceda en derrota magn@tica 1650 hasta
ALMIT, vire derecha, contin¥%e en derrota magn®tica 2390
hasta MUNBU, a 2000 FT.

From EPMAR, proceed on 1650 track to ALMIT, turn right,
continue on 2390 track to MUNBU at 2000 FT.

TRANSICION: TRANSITION:
CANOA: Desde CANOA proceda en derrota 1380 hasta CANOA: From CANOA proceed on 1380 track to
EPMAR. EPMAR.
TABLA DE CODIFICACION DE LLEGADA RNAV CDO / CDO RNAV ARRIVAL CODING TABLE.
EPMAR4 STAR RWY24
. . I Distancia .
. Descriptor (ldentificador! Variacion . L. Velocidad e o
(:‘lumefo de del punto de| Sobre Curso/ Magnétical | Distancia/ _hasta/ Dlrgct_;lon Altitud / limite/ VPA (°) Especnflcac_lgn
e Serie/ T toria/ | recorrido/ elo/ Course Magnetic | Distance Distance viraje/ Altitude Speed TCH de navegacién/
Serial rayectoria 1c vu °MAG gneti ! to Turn fu pec Navigation
Number Path Waypoint | Fly-Over €T Variation (NM) THR 24 | direction (FT) limit (FT) Specification
Descriptor | Identifier ©) (NM) (KT)
010 IF EPMAR - - -5.2 - 24.3 - - - - RNAV-1
020 TF | ALMIT | - 165 | 52 | 93 | 150 | R - - - RNAV-1
(159.6) : : :
030 TF  |MUNBU| - 239 | 2 | 42 | 108 - 2000 - - RNAV-1
(233.3) : : :
AIS-CUBA AMDT 103-24
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LLEGADA FARACS5 (RWY 24)

Desde FARAC, proceda en derrota magn@tica 0780 hasta
EPMAR, proceda en derrota magn®tica 1650 hasta ALMIT,
vire derecha, contin%e en derrota magn®tica 2390 hasta
MUNBU a 2000 FT.

TRANSICIONES:

KALNO: Desde KALNO proceda en derrota 0570 hasta
FARAC.

NAKRO: Desde NAKRO proceda en derrota 0690 hasta
FARAC.

SHARQ: Desde SHARQ proceda en derrota 1130 hasta
FARAC.

FARACS5 ARRIVAL (RWY24)

From FARAC, proceed on 0780 track to EPMAR, proceed
on 1650 track to ALMIT, turn right, continue on 2390 track
to MUNBU at 2000 FT.

TRANSITIONS:

KALNO: From KALNO proceed on 0570 track to
FARAC.

NAKRO: From NAKRO proceed on 0690 track to
FARAC.

SHARQ: From SHARQ proceed on 1130 track to

FARAC.

TABLA DE CODIFICACION DE LLEGADA RNAV CDO / CDO RNAV ARRIVAL CODING TABLE.
FARACS5 STAR RWY24

. . o Distancia .
Numero Descriptor ldentificador Curso/ Variacion hasta/ | Direccion Velocidad Especificacion
d . de del punto de| Sobre Magnétical | Distancia/ | . o Altitud / limite/ VPA (°) L
e Serie/ Trayectoria/| recorrido/ vuelo/ Course Magnetic Distance viraje/ Altitude Speed TCH de navegacion/
Serial Y . °MAG gne to Turn pee Navigation
Number Path Waypoint | Fly-Over ) Variation THR 24 | direction (FT) limit (FT) Specification
Descriptor | Identifier °) (NM) (KT)
010 IF FARAC - - -5.2 45.7 - +FLO60 - - RNAV-1
020 TF | EPMAR | - 078 | 5.2 24.3 - - - - RNAV-1
(072.6) : :
030 TF | ALMIT | - 165 | 52 150 | R - - - RNAV-1
(159.6) . :
040 | TF |MUNBU| - 239 | 52 10.8 - 2000 - - | RNAVA
(233.3) : .

LLEGADA KAVUL4B (RWY 24)

Desde KAVUL, proceda en derrota magn@®tica 2980 hasta
MUNBU, a 2000 FT.

TRANSICIONES:

APRIK: Desde APRIK proceda en derrota 3080 hasta
KAVUL.

ATUVI: Desde ATUVI proceda en derrota 3530 hasta
KAVUL.

CAYO LARGO: Desde VOR/UCL proceda en derrota 3450
hasta KAVUL.

DUTAN: Desde DUTAN proceda en derrota 0210 hasta
KAVUL.

LACET: Desde LACET proceda en derrota 3600 hasta
KAVUL.

SELEK: Desde SELEK proceda en derrota 0110 hasta
KAVUL.

VARDER: Desde VOR/UVA proceda en derrota 2780 hasta
KAVUL.

XOPLI: Desde XOPLI proceda en derrota 3070 hasta
KAVUL.

KAVUL4B ARRIVAL (RWY24)

From KAVUL, proceed on 2980 track to MUNBU, at
2000 FT.

TRANSITIONS:

APRIK: From APRIK proceed on 3080 track to
KAVUL.

ATUVI: From  ATUVI on 3530
KAVUL.

proceed track to

CAYO LARGO: From UCL/VOR proceed on 3450 track
to KAVUL.

DUTAN: From DUTAN proceed on 0210 track to
KAVUL.
LACET: From LACET proceed on 3600 track to
KAVUL.
SELEK: From SELEK proceed on 0110 track to
KAVUL.

VARDER: From UVA/VOR proceed on 2780 track to
KAVUL.

XOPLI:
KAVUL.

From XOPLI proceed on 3070 track to

AMDT 103-24

AIS-CUBA




AIP-CUBA

AD 2 MUHAG6 - 13

22 FEB 2024

TABLA DE CODIFICACION DE LLEGADA RNAV CDO / CDO RNAV ARRIVAL CODING TABLE.
KAVUL4B STAR RWY24

Nime: Descriptor (ldentificador! Cursol Variacién Di:?sr::,ia Direccié Velocidad Especificacié
deug]er;:/ de del punto de| Sobre C:Lr":e Magnétical | Distancia/ Distance I\Il'irt:';éln Altitud / limite/ VPA (°) de'r)lzvlel at‘;:ilér?l
Serial Trayectoria/| recorrido/ vuelo/ oMAG Magnetic | Distance to Tu :n Altitude Speed TCH Navi gtion
Number Path Waypoint | Fly-Over ©T) Variation (NM) THR 24 | direction (FT) limit (FT) s eci?ication
Descriptor | Identifier ©) (NM) (KT) P
010 IF KAVUL - -5.2 - 18.1 - +3000 - - RNAV-1
020 TF | MUNBU (2%%88) 52 | 73 | 108 - 2000 - - RNAV-1
CODIFICACION DE LAS ESPERAS CON FUNCIONALIDAD / CODING TABLE FOR HOLDINGS WITH
FUNTIONALITY. MUHA STAR RWY 24

. Rumbo de . . P . L.

. Identificador acercamiento/ | Direccion viraje/ A,It'.tUd A,"'.tUd L|m|t_e de Declln’ac_:lon Especificacion
Descriptor del punto de A . minima/ maximal/ | Velocidad/ | magnética/ L2
de trayectoria/ recorrido/ Apprqach D|st.anC|::1 Minimum | Maximum Speed Magnetic de na\./ega.\cmnl
Path Descriptor |  Waypoint hf&‘:gg T“’Sid;f“"w“’ altitude | altitude | Limit | declination SNa";ga",fi’“n

Identifier ey stance (FT) (FT) (KT) ©) pecilicatio
Espera/ 239
Holding ALMIT (233.3) R/4.1INM 3000 FL140 -230 -5.2 RNAV-1
Espera/ 165
Holding EPMAR (159.6) L/4.1NM 3000 FL140 -230 -5.2 RNAV-1
Espera/ 298
Holding KAVUL (292.8) R/4.1NM 3000 FL140 -230 -5.2 RNAV-1
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AIP-CUBA

AD 2 MUHA 7 -1

22 FEB 2024
CARTA DE APROXIMACION POR INSTRUMENTOS - OACI / ELEV 210 APP 120.30 LA HABANA / José Marti Intl
INSTRUMENT APPROACH CHART - ICAO OCH REF THR RWY 06 TWR 118.10 ILS
ELEV 210 GND 121.90 RWY 06
82°40'W 82°30'W 82°20'W CATA,B,C,D
| |
— B B T
HDG MAG MB,\T 0 -
ALT, ELEV Y/AND,
HGT EN/IN FT SHRAEC
|| DISTEN/IN NM -
>z
e LA HABANA
E
2020 VOR/DME
PLAYA BARACOA
109.2 UPB PLAYA LS
CH 29X BARACOA LLZ IHA 110.50
23°01'24.06"N 23°0003.95N.
082°34'54.17"W 082°23'27.90"W
z z
Q -2
S : g
22°57'29.10°N
082°38'30.05"W
IHA 329.60
UHA CH 42X
R-269/12.0 DME 22°58'44.01"N _|
3000 ; 082°25'18.21"W
VOR/DME 60 M
HABANA
116.1 UHA
CH 108X
20°58'43.82'N
082°25'35.93"W
"GUANAJAY
22°55'31.34'N
082°30'18.63"W
IHA 5.6 DME
IAF/IF
WOLSE ANTONIO DE
LOS BANOS
22°52'35.81"'N
082°34'42.41"W LA SALUD I
UHAR-239 / I
IHA 10.6 DME | n
z
=) | z
['o) o
N I T w
N N N
. 10 NM | o
ALQUIZAR 0, % DE N ]
% N\ °, /| velena MU Rds NOAESCALA/| I
FL230 NOTTOSCALE| _
GND/MSL \ Y
IAF ™ |
— HA411 |
MSA 22°47'42.43'N DUTAN |
25 DME 082°30'55.04"W N
FM UHA VOR/DME UHA % .aef % N | 7
R-209/12.0 DME e % |
3 NG N I
16.5 NM TO THR06 N | 7
\\\ I
- ]
NOTA / RMK ! _
DME REQUERIDO / REQUIRED
ESCALA/ SCALE 1:300 000 22°40'18.00'N _
s Badtvipadh
o 1 2 6 " SURGIDERG=\| 082°13'34.00"W
_=_=_ KM DE BATABANO/A /U;A 5 p —
z 0 2 4 8 12 16 ) -5 DME S o
S A 5
& - L1 S S S — ! | [ by
N
82°40'W 82°30'W 82°20'W
APROXIMACION FRUSTRADA / VOR/DME
MISSED APPROACH TA 3000 UHA
'
ASCIENDA HASTA 2000 FT EN DERROTA 060° B
. IAF/IF p BODR
VIRE A LA DERECHA E INTERCEPTE R-154 WOLSE DME UHA Hx\mz W 3000(2790)
VOR/DME UHA Y CONTINUE HACIA PATRON DE . 70 MAX
ESPERA DUTAN A FLO40 Y ESPERE  ononi700) A 060 RDH oME D)
INSTRUCCIONES ATC / CLIMB ON TRACK 060° SHETR Y, HA 20007
UNTIL 2000 FT, TURN RIGHT AND INTERCEPT Toe A 20 P
R-154 UHA VOR/DME AND CONTINUE TO DUTAN -' y N -
HOLDING PATERN TO FLO040 AND EXPECT ATC : ; % o i
INSTRUCTIONS. : MOCA 1000 (790) ) - K
1
ELEV 210 i < i _oca - !
1 1 1 1 1 1 1
(THRRWYO06) 4oy 00 @0 8 70 60 &5 40 30 20 10
DISTANCIA
100 | 120 | 140 | 160 | 180
OCA(H) A | B | ¢ | b DISTANCE KT | ®
MIN
CAT-I 420 (210) 0.8 KM FAP-THRO6 55 (o' | 406 | 347 | 244 | 221 | 203 | 149
CIRCULAR 1000 1100 1300 vsPGs  3.00° |7V 430 | 530 | e40 | 740 | 850 | 960
CIRCLING (790) (890) (1090) MIN
4.3 KM 49KM | 6.1KM
DMEIHA | 50 | 40 | 30 | 20 | 10
1820 | 1500 | 1180 | 860 | 550
ALTHGT (1610) | (1290) | (970) | (650) | (340)
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AIP-CUBA

AD 2 MUHAT7 -3

22 FEB 2024
CARTA DE APROXIMACION POR INSTRUMENTOS - OACI / ELEV 210 APP 120.30 LA HABANA/ José Marti Intl
INSTRUMENT APPROACH CHART - ICAO OCH REF THR RWY 06 TWR 118.10 LOC
ELEV 210 GND 121.90 RWY 06
82°40'W 82°30'W 82°20'W CATA.B.C.D
| , B, C,
1 T O\ s T ]
VDT
L ¢ o
. _|
<
B t?ﬁﬁ PR HDG MAG
) L[ﬂ::‘? ALT ELV Y/AND, _ |
Q\fﬁki : HGTEN/IN FT 5
= V\‘Q’&C‘}_A DISTEN/IN NM &
2 = 2l
it k:‘i LR\ L 20" i
" PLAI&BARACOA » 4 LLZ IHA 110.50
BARAC < PPab O NN
L 23°00'03.95"N
Lo sHeEex by Rl 082°23'27.90"W %
- 23°0124.06"N | I
> 082°34'54 17"W \
2 d -
[y \( —u)| &
« )
AE ' THRO6 N
B ) HA410 %:\UTA) |
& 22°57'29.10"N Ve
| 5 082°38'30.05"W ” Cg' 49X
°58'44.01"N = |
082°25'18.21"W | —
[ 860 60 M
= DME p o |
7.0 e e eeee ol g\\\
— e 22°58'43.82"N
_ 7 082°25'35.93"W <~
| fGUANAJAY ;fag X 60-M
& BME UHA S <& ==
. Q %, 1 22°5531.34"N [ |
X & 062°30't8 63w
=, J4f- 5.6 DME
l\/‘/—330 ~ i 200 |
= e |
| |
IAF/IF
L WOLSE \I\_ X
22°52'35.81"N | R
082°34'42.41"W
} A '
> 2000 FL230 | 7
£ 10.5 NM TO THR06 GND/MSL =2 R | =
0= i € 8
8 u ! L
- ; \ [ |
GUIRADE A I —
I\AITZLENA e : .
3 NOAESCALA/ |
IAF NO SCALE \
HA411 N
22°47'42.43"N h I
082°30'55.04"W 2 A -
UHA %, N I
DME REQUERIDO / REQUIRED R-209/ 12.0 DME | |
16.5 NM TO THRO6 DUTAN \
- MSA < |
25 DME - e% o N
FM UHA VOR/DME 40 % s
R - S B
ke i N
%, é)&TlA'BAr\TO \\‘ B
t A
DUTAN ]
SURGIDERO. 22°40'18.00"N
DE BATABANO 082°13'34.00"W
z
o z
N o
§ —
N | l I g
2°40'W 82°30'W 82°20'W
APROXIMACION FRUSTRADA /
MISSED APPROACH TA 3000
ASCIENDA HASTA 2000 FT EN DERROTA 060°,
VIRE A LA DERECHA E INTERCEPTE R-154 IAFIF OME Ut FAF
VOR/DME UHA Y CONTINUE HACIA PATRON DE WOLSE 2o HA402
ESPERA DUTAN A FL040 FT Y ESPERE |
INSTRUCCIONES ATC / CLIMB ON TRACK 060° 2000(1790) £ 050°—3>
UNTIL 2000 FT, TURN RIGHT AND INTERCEPT DME IHA ‘ngME'/IHA
R-154 UHA VOR/DME AND CONTINUE TO DUTAN 106 56
HOLDING PATERN TO FL040 AND EXPECT ATC : i
INSTRUCTIONS. | MOCA 1000 (790) i
I
ELEV 210 i 50 )
T T T T T T T
(THRRWY06) 1oy 100 90 80 70 60 50
DISTANCIA
OCA(H) A | B | ¢ | b DISTANCE
MIN
LOGC / DME 580 (370) 1.3 KM FAF THR 06 5.5 Seo| 406 | 317 | 244 | 221 | 203 | 149
CIRCULAR 1100 1300 vsSPGS52% |FT 430 | 530 | e40 | 740 | 850 | 960
CIRCLING 1000 (790) 4.3 KM (890) (1090) MIN
4.9 KM 6.1 KM
DMEIHA | 50 | 40 | 30 2.0
1820 | 1500 | 1180 | 860
ALTHGT
(1610) | (1290) | (970) | (650)
AIS-CUBA AMDT 103-24
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AIP-CUBA

AD 2 MUHAT -5

24 OCT 2024
CARTA DE APROXIMACION POR INSTRUMENTOS - OACI / ELEV 210 APP 120300 LA HABANA / José Marti Int
INSTRUMENT APPROACH CHART - ICAO OCH REF THR RWY 06 TWR 118.100 RNP (LNAV/VNAV, LNAV)
ELEV210 GND 121.900 RWY 06
82°40'W 82°30'W 82° 2o'w CATA,B.C,D
|
T T T T T T 1 \ \ R/, /@7\/2/’ % T
- Especificacién de NAV/ 'V'BNPJO _
NAV Specification: RNP-APCH GND,MEL
<|| HDG MAG - m
%\| ALT, ELEV Y /AND, HGT EN/ IN F
™ %\ DISTEN/INNM % LA HABANA _|
| 2020 . P [ 4
PLAYA N
| § BARACOA
7(—‘“\» ' / MUPB o
z IAF T\
o+ HA410 —~ | 2
] 22°57'29.10°N —19
082°38'30.05"W S
I~ 3000 _|
16.5 NM to THR06
= \ IAF/IF HA410
- Q {5\0 2. 53%3&52 Bl WOLSE 22°55'31.34"N AN y
082°30'18.63"W @
. VBEJUCAL b
\ gail
. _
2 z
N “AoNM | &

22°47'42.43"'N
082°30'55.04"W

3000
16.5 NM to THR06

MU R43

FL230

GND/MSL

§ NO A ESCALA / NOT TO ESCALE

—_———
—— —
——— —

DUTAN |
B ESCALA / SCALE 1:300 000 |
| 0 1 2 4 6 8 |
e — DUTAN |
[ e— —eee— =\ 22°40'18.00" |
- 0 2 4 8 12 16 SURGIDERO
DE BATABANO |
Zz
o z
ST s
N — <
y L L N
[ l l N
82°40'W 82°30'W 82°20'W
APROXIMACION FRUSTRADA / MISSED APPROACH
ASCIENDA EN DERROTA 060° HASTA 2000 FT, VIRE A LA DE-
RECHA DIRECTO A PATRON DE ESPERA DUTAN A FLO40 Y
[TA3000]
ESPERE INSTRUCCIONES ATC / CLIMB ON TRACK 060° UNTIL
WEIE - 2000 FT, TURN RIGTH DIRECT TO DUTAN HOLDING PATERN AT
WagE e oo g5, FLO40 AND EXPECT ATC INSTRUCTIONS.
TURN RIGHT
2000 (1790) Q—oem—»— x ST NOTAJREMARK
o ey i (POR LAPERDIDA DE CAPACIDAD RNAV): ASCIENDA EN DE-
1 ! a @5y, _ =" RROTA060° HASTA 3000 FT, Y SOLICITE INSTRUCCIONES ATC /
: ; Oepa. ) Mapt e ! (FOR LOST OF RNAV CAPABILITY): CLIMB ON TRACK 060°
! MOCA 1000 (730) ] - ! UNTIL 3000 FT AND REQUEST ATC INSTRUCTIONS.
bl |
ELEV 210 i g : ocA | !
(THRRWYO) 10wy 10 o0 580 70 60 50 40 30 20 19
DISTANCIA
OCA(H) A | B | C D DISTANGE KT 80 100 120 140 160 180
MIN . ! ) ) ) .
LNAV / VNAY 460 (250) 0.8 KM FAF-RWos 55 MU 406 | 317 | 244 | 221 | 203 | 149
FT
VSP GS 3.00° 430 530 640 740 850 960
LNAV 580 (370) 1.3 KM MIN
CIRCULAR 1000 1100 1300
NM to RW06 [5.0 NM [4.0 NM|3.0 NM 2.0 NM [1.
CIRCLING (790) (890) (1090) 0 1.0 NM
43 KM 49KM | B1KM || 1, (HGT) | 1850 | 1530 | 1210 | 900 | 580
(1640) | (1320) | (1000) | (690) | (370)
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AIP-CUBA

AD2MUHAT -7

24 OCT 2024

TABLAS DE CODIFICACION DEL PROCEDIMIENTO DE APROXIMACION POR INSTRUMENTOS
RNP / RNP INSTRUMENT APPROACH PROCEDURE CODING TABLES.

MUHA RWY OS MART INTL.
IAF HA
Nuamero Descriptor (Identificador, Curso/ Variacién Distancia | Direccion Velocidad Especificacion
d . de del punto de| Sobre magnétical |Distancia/ - Altitud/ limite/ VPA (°) .
e serie/ " . " Course . N hasta/ viraje/ N de navegacion/
Serial rayectoria/ recorru:,lol vuelo/ °MAG Magngtlc Distance Distance Turn Altitude S;_)ea_ad TCH Navigation
Numb Path Waypoint | Fly-Over oT variation (NM) lto THR directi (FL) limit (FT) Specificati
UMD | pescriptor | Identifier €M ©) ° irection (KT) pecification
010 IF HA410 - - -5.2 - 16.5 - +3000 - - RNP APCH
020 TF | WOLSE - (111303) 52 60 | 105 - 2000 - - RNP APCH
060
030 TF HA402 - (054.3) -5.2 5.0 - - @2000 - - RNP APCH
040 TF RW06 Y (005304) 52 55 - - +460 - -3.0/50 | RNP APCH
060
050 CA - - (054.4) -5.2 - - - @2000 - - RNP APCH
060 DF DUTAN Y - -5.2 - - R FLO40 - - RNP APCH
IAF HA
Numero Desc:‘riptor :;jﬁnﬁﬁ'iad:r Sob Curso/ Variacl:tifinl Distancial Distancia | Direccion Altitud/ vﬁ!m‘fid/ad VPA (° Especificacion
de serie/ " e ¢ punto de obre Course |Magnetical Distanciall o o4 viraje/ L imite () de navegacion/
Serial rayectoria/ recorru:,lol vuelo/ °MAG Magngtlc Distance Distance Turn Altitude S;_)ea_ad TCH Navigation
Numb Path Waypoint | Fly-Over oT variation (NM) lto THR directi (FT) limit (FT) Specificati
UMBer | pescriptor | Identifier M ©) ° irection (KT) pecification
010 IF HA411 - - -5.2 - 16.5 - +3000 - - RNP APCH
330
020 TF WOLSE - (324.3) -5.2 6.0 10.5 - 2000 - - RNP APCH
060
030 TF HA402 - (054.3) -5.2 5.0 - - @2000 - - RNP APCH
040 TF RW06 Y (0%i04) 52 55 - - +460 - -3.0/50 | RNP APCH
060
050 CA - - (054.4) -5.2 - - - @2000 - - RNP APCH
060 DF DUTAN Y - -5.2 - - R FLO40 - - RNP APCH
IAF/ IF WOLSE
Numero Descriptor |ldentificador Curso/ Variacién Distancia | Direccion Velocidad Especificacion
d N de del puntode| Sobre magnétical |Distancia/ - Altitud/ limite/ VPA (°) P L
e serie/ " ial idol lo/ Course M tic | Dista hasta/ viraje/ Altitud. Speed TCH de navegacion/
Serial rayectoria recorrico vuelo °MAG agnetic istance Distance Turn ftude pee Navigation
Path Waypoint | Fly-Over o variation (NM) . N (FT) limit (FT) -
Number . POl Y (°T) to THR direction Specification
Descriptor | Identifier ©) (KT)
010 IF WOLSE - - -5.2 - 10.5 - 2000 - - RNP APCH
060
020 TF HA402 - (054.3) -5.2 5.0 - - @2000 - - RNP APCH
030 TF RW06 Y 060 52 55 - - +460 - -3.0/50 | RNP APCH
(054.4)
060
040 CA - - (054.4) -5.2 - - - @2000 - - RNP APCH
050 DF DUTAN Y - -5.2 - - R FLO40 - - RNP APCH

CODIFICACION DE LAS ESPERAS CON FUNCIONALIDAD / CODING TABLE FOR HOLDINGS WITH FUNTIONALITY.
RNAV MUHA RWY

Identificador | _Rumbode | | Apitud | Altitud |, Declinacién N
. acercamiento/ | Direccion viraje/ - . Limite de o Especificacion
Descriptor del punto de ! . minima/ maxima/ N magnética/ L
. . Approach Distancia L . Velocidad/ N de navegacion/
de trayectoria/ recorrido/ . . . Minimum | Maximum . . | Magnetic N
: . heading Turn direction/ . . Speed Limit P Navigation
Path Descriptor Waypoint o . altitude altitude declination -
e MAG Distance (KT) o Specification
Identifier T (FT) (FT) ©)
Espera/ 300
Holding DUTAN (294.8) R/4.2 NM FLO40 FL140 230 5.2 RNAV-1

AIS-CUBA
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AIP-CUBA

AD2MUHAT7-9

22 FEB 2024
CARTA DE APROXIMACION POR INSTRUMENTOS - OACI / ELEV 210 APP 120.30 LA HABANA / José Marti Intl
INSTRUMENT APPROACH CHART - ICAO OCH REF THR RWY 24 TWR 118.10 RNP (LNAV/VNAV, LNAV)
ELEV210 GND 121.90 RWY 24
CATA,B,C,D
82°50'W 82°40'W 82°30'W 82°20'W 82°10'W
| | | | |
N .
HDG MAG Especificacion de NAV / |
— ALT, ELEV Y / AND HGT EN/IN FT NAV Specification: RNP-APCH
| <|| DISTEN/INNM m
o —
o
z [ = |
S_1 2020 ENTRY. e~ AF/IE T e Z
:Q 23°05'32.64'N NO A ESCALA / NOT TO SCALE MUNBU = :c_’
- 082°55'11.05"W 23°06'12.00'N >l 2
| FL040 082°14'03.00"W
2000 |
10.8 NM to THR24
ENTRY N
PLAYA ]
Mf\ __v//—y/—ﬂf BARACOA ;LD‘Q HA424 — =1
z PO MUPB 23°03'10.33'N g 2
S N ~ 082°1846.65'W| | 'SANJOSEDE| Z
] \ 1 MARIEL 2000 \ CLASLAAST| &
N
\/& | : ‘ N
B { ) /]
— 7,’.86 /\({L // =
P N e 1000 C 614 =
s /_GUANAJAY ° S5
c S 7 =
(== == ¢ 7 AV [\
) \ F,‘ e A BEWUCAL o
(s ‘ 289 SAN AN N
ANTONIO DE |
N LOS BANOS -
A LA SALUD \
S 22°53'12.00'N &Y wusa -
£ 082°44'31.00"W 4 =
& ARTEMISA 413
& 10 NM &
- ALQUIZAR MU R43 2 =
- GURA e 5
DE MELENA—
L MELENA DEL SUR_|
| BATABANO
N A MSA |
17 ZA A VIR ARP L
S (773 oEQIq™
z | MURI2Z A =) 22°59'21"N |
S+ FLooo BN \ VT 08202433'w || E
N NGYVE N B3
A GND/MSL 3
h S 25 NM &
MU R43A H
FL250 ]
72X 2 GND/MSL
L 0 4 8 16 o 24 32 L]
\\\\\}\\J/)A\/J/}A‘\]/PA/!\/L}A%‘{?AJJ\QL\\\\}\\\\\\\\\}\‘T
_ 82°50'W 82°40'W 82°30'W 82°20'W 82°10'W
APROXIMACION FRUSTRADA / MISSED APPROACH
ASCIENDA EN DERROTA 240° HASTA 1000 FT, VIRE ALA
DERECHA DIRECTO A KAXAL, CONTINUE EN DERROTA
Y ’ TA
327° HACIA PATRON DE ESPERA ENTRY A FL040 Y
ESPERE INSTRUCCIONES ATC / CLIMB ON TRACK 240° FAF IAFIF
UNTIL 1000 FT, TURN RIGHT TO KAXAL,CONTINUE ON 1000 (790) HA24 MUNBU
TRACK 327° TO ENTRY HOLDING PATERN AT FL040 AND TURNRIGHT x i
EXPECT ATC INSTRUCTIONS. i R A — 2000 (1790)
NOTA / REMARK s PP <Ll T Y
(POR LA PERDIDA DE CAPACIDAD RNAV / ASCIENDA T~~~ et B : |
EN DERROTA 240° HASTA 3000 FT, Y SOLICITE ! 2pe \ ] MOCA 1000 (730) 1
INSTRUCCIONES ATC / (FOR LOST OF RNAV CAPABILITY) | Sz A ! 53 ! EE i
CLIMB ON TRACK 240° UNTIL 3000 FT, AND REQUEST ATC : — T T Ty
INSTRUCTIONS. 1.0 20 30 40 50 60 70 80 90 100 1.ONM
DISTANCIA
OCA(H) A | B | c | D DISTANGE KT | 8 | 100 | 120 | 140 | 160 | 180
MIN
LNAV/VNAY 480 (270) 1.1 KM FAF-RW24 55 MNT| 406 | 347 | 244 | 221 | 203 | 149
. [FT
VSP GS 3.00 430 | 530 | e40 | 740 | 850 | 960
LNAV 640 (430) 1.8 KM MIN
CIRCULAR (1709000) (1;5?(% (}ggg) NM to RW24 5.0 NM 4.0 NM [3.0 NM |2.0 NM 1.0 NM
CIRCLING 43KM 49KM | 6.1KM
: : : ALT/ (HGT) | 1850 | 1530 | 1210 | 900 | 580
(1640) | (1320) | (1000) | (690) | (370)
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AIP-CUBA AD 2 MUHA 7 - 11

22 FEB 2024

TABLAS DE CODIFICACION DEL PROCEDIMIENTO DE APROXIMACION POR INSTRUMENTOS RNP /
RNP INSTRUMENT APPROACH PROCEDURE CODING TABLES.
MUHA RWY 24. JOSE MARTI INTL.

IAF/IF MUNBU
Numero Descriptor |ldentificador Curso/ Variacién Distancia | Direccion Velocidad Especificacion
d . de del punto de| Sobre magnétical [Distancial| c Altitud/ limite/ VPA (°) P L
e serie/ ¢ . . Course ) . hasta/ viraje/ . de navegacion/|
. rayectoria/| recorrido/ vuelo/ o Magnetic | Distance | . AltitLde Speed TCH N
woerial | “Path | Waypoint | Fly-Over | WAC | variation | (NM) | DiStance | Turn (FT) fimit (FT) | gyavigation
umber | pescriptor | Identifier €n ©) ° irection (KT) pecification
010 IF MUNBU - - -5.2 - 10.8 - 2000 - - RNP APCH
240
020 TF HA424 - (234.4) -5.2 53 - - @2000 - - RNP APCH
240
030 TF RW24 Y (234.4) -5.2 55 - - +480 - -3.0/50 | RNP APCH
240
040 CA - - (234.4) -5.2 - - - @1000 - - RNP APCH
050 DF KAXAL - - -5.2 - - R - - - RNP APCH
327
060 TF ENTRY Y (321.4) -5.2 15.8 - - FLO40 - - RNP APCH

CODIFICACION DE LAS ESPERAS CON FUNCIONALIDAD / CODING TABLE FOR HOLDINGS WITH FUNTIONALITY.
RNAV MUHA RWY 24

. Rumbo de . . P
. Identificador | . o mientol | Direccion viraje/ | Altitud | Altitud ) c o g | Declinacion| - g idicacion
Descriptor del punto de . . minima/ maxima/ N magnética/ "
. . Approach Distancia . . Velocidad/ y de navegacion/
de trayectoria/ recorrido/ . . . Minimum | Maximum . .| Magnetic N
N " heading Turn direction/ y N Speed Limit| - Navigation
Path Descriptor Waypoint o . altitude altitude declination -
Lo MAG Distance (KT) Specification
Identifier T) (FT) (FT)
Espera/ 078
Holding ENTRY (072.5) L/4.2 NM FLO40 FL140 230 5.2 RNAV-1

AIS-CUBA
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AIP-CUBA

AD 2 MUHA 7 - 13
22 FEB 2024

CARTA DE APROXIMACION POR INSTRUMENTOS - OACI/ ELEV 210 APP 120.30 LA HABANA/ José Marti Intl
INSTRUMENT APPROACH CHART - ICAO OCH REF THR RWY 06 TWR 118.10 VOR
ELEV 210 GND 121.90 RWY 06
CATA,B,C,D
82°40'W 82°30'W 82°20'W
I R — ‘}“‘/“%“}x{»}‘/ﬁ I S
HDG MAG . jl/ MHNT 0 -
| _\| ALT, ELEV Y/ AND, GND/MSL
S\| HGTEN/INFT P -
| 2 DIST EN/IN NM - EA'HABANA
2020 VOR/DME
| PLAYA .
BARACOA L PLAYA
109.2 UPB BARACOA 4
L SRE L jure
23°01'24.06"N
z 082°34'54.17"W |  IAF LN .
2 S0M HA410 0622535, 63W LS
22°57'29.10"N 60-M Q
— 082°38'30.05"W
UHA
| R-269/12.0 DME
3000
16.5 NM TO THRO06
N 60 \,
o G2
GUANAJAY 22°55'33.04"N
082°30'19.42"W
330 UHA
R-239/5.4 DME
IAF/IF
- WOLSE
22°52'35.81"N
L 082°34'42.41"W
- UHA
s I R-239/10.4 DME
§ 2000
10.5 NM TO THR06

[

FL230
I~ GND/MSL
ALQUIZAR (]
B IAF GLEJ)IERA
H
A MELENA

22°47'42.43"N
082°30'55.04"W

OTA/RMK
DME REQUERIDO / REQUIRED

UHA
P MSA R-209/12.0 DME
25 DME 3000

FM UHA VOR/DME 16.5 NM TO THRO06

ESCALA/ SCALE 1:300 000

MU R43

NO AESCALA /

NOT TO SCALE N

\
BATABANO \

DUTAN
22°40'18.00"N
082°13'34.00"W
UHA
R-154/21.5 DME

iy

\

\

0 2 4 8 12 \
/\/W DE BATABANO
Zz "\:
gL g
3 | | | | | | | | | | | | | | [ -~y
Q 1 1 1 N
82°40'W 82°30'W 82°20'W
IAF
VOR/DME
APROXIMACION FRUSTRADA / MISSED APPROACH o ol
ASCIENDA HASTA 2000 FT EN DERROTA 059°, VIRE i 3000 (2790}
A LA DERECHA E INTERCEPTE R-154 VOR/DME UHA \}(}ggE
Y CONTINUE HACIA PATRON DE ESPERA DUTAN A .
FLO40 FT Y ESPERE INSTRUCCIONES ATC / CLIMB ON 2000(1790)‘A—R.239 2000 (1790)
TRACK 059° UNTIL 2000 FT, TURN RIGHT AND INTERCEPT ‘ oveuka___ Y ‘
R-154 UHA VOR/DME AND CONTINUE TO DUTAN HOLDING DME UHA eI f;%m ;
PATERN AT FL040 AND EXPECT ATC INSTRUCTIONS. 1?-4 54 R Mapt I Aeapll
; L |
1 MOCA 1000 (790) } - }
ELEV210 | 50 ! OCA !
(THRRWY 06) 110 100 90 80 7.0 60 50 40 30 20 10 0
OCA(H) Al s | c | oo DISTANCIA ‘m | kT | 80 | 100 | 120 | 140 | 160 | 180
VOR/DME 580 (370) 1.3 KM FAF -Mapt54 MINZ1 4.03| 3-14| 242| 2-19] 201/ 148
CIRCULAR 1000 1100 | 1300 VSPGS52% | Ll 430 | 530 | e40 | 740 | 850 | 960
CIRCLING 4(79I2|)VI (890) (1090)
3 49KM | 6.1KM DME UHA | 5.0 4.0 3.0 2.0 1.0
1880 | 1560 | 1250 | 930 610
ALTHGT | 1670)| (1350)|(1040)| (720) | (400)
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AIP-CUBA

AD 2 MUHA 7 - 15

11 DEC 2024
CARTA DE APROXIMACION POR INSTRUMENTOS - OACI / ELEV 210 APP 120.30 LA HABANA/ José Marti Intl
INSTRUMENT APPROACH CHART - ICAOQ OCH REF THR RWY 24 TWR 118.10 VOR
ELEV 210 GND 121.90 RWY 24
. . 5 . CATA,B,C,D
82°50'W 82°40'W 82°30'W 82°20'W
| | | |
T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T I T T T T T T T T T T T T T T T T 1]
| HDG MAG IAF/IF
ALT, ELEV Y /AND, MUNBU -
I~ % HGTEN/INFT 23°06'12.00"N | —
z 9 DIST EN/IN NM 082°14'03.00"W | _|
oL = UHA o £
a | R-060/13.0 DME| | ¢,
— N
I~ 23°05'32.64'N BARACOA |
- 082°55'11.05"W 109.2 UPB HA - X
- A ohA O 29X PLAYA 0%% (;3;314%3635 '\\l/v Yt i
>, R-289 / 28.1 DME PR . - Oen —
- 2, FLO40 23°0124.06'N | BARACOA /0 UHA PRy
L
- \q\d) 082°34'54.17"W VOR/DME R-060 /7.7 DME
\ " 30M HABANA
\ e 116.1 UHA
g 84 ; ce eeve o >
& \ p F
& ; W 22°58'43 82"N +2
;J,@ﬂ_\j-f \I 082°25'35.93"W «
it
R
%
‘)k ANTONIQ DE e
- 22°53'12.00"N Z LOS BANOS | A SALUD \/\/{
g 082°44'31.00"W W GUIRA = 1z
& ARTEMISA UHA DE S 13
N R-258 / 18.3 DME MELENA 10 |y
MU R43 -
| ALQUIZAR
FL230 .
B NOTA / RMK: GND/MSL 4
— DME REQUERIDO / REQUIRED i
| BATABANO —
I~ v AN P MSA SURGIDERO N
¢ '#.‘ 25 DME DE BATABANO
gl MUR12Z N FM UHA VOR/DME 24 z
(Y FL200 S T F
- 4 GND/MSL B Y
- A0 3
| LR 2 3 —
- 25 R\ B
ESCALA /SCALE 1:500 000 —
— 12 16
| NM
s [ i i
g,,\\\\\\\\}\\%/xn/wyxx/w‘/yyx/wvyxxw‘ drsdisde | L1
] 82°50'W 82°40'W 82°30'W 82°20'W
|AF
VOS}QI?\ME
iy TA 3000 FT
APROXIMACION FRUSTRADA / MISSED APPROACH 3000 (2790 CAT A0 Rz, FAF
ASCIENDA EN DERROTA 240° HASTA 1000 FT, INTERCEPTE AXMSZWKT HA424 IAFIF
R-258 VOR/DME UHA HASTA KAXAL, CONTINUE EN DERROTAA : MUNBU
327° HACIA PATRON DE ESPERA ENTRY A FL040 Y |
ESPERE INSTRUCCIONES ATC / CLIMB ON TRACK 240° 107) W o oA 060 T 2000(1790)
UNTIL 1000 FT, INTERCEPT UHA VOR/DME R-258 TO KAXAL, (790) | éggg) |
CONTINUE ON TRACK 327° TO ENTRY HOLDING PATERN AT =g, - IR OMEIUHA— DME UHA
FLO040 AND EXPECT ATC INSTRUCTIONS. =~ 40 | z}f‘éﬁ‘e P 77 130
I I - | I
! \\\‘(_ - — ) MOCA 1000 (790) |
| | oCA [ 53 | _ELEV210
: a 1.0 20 3.0 4.0 5.0 : 6.0 0 80 9.0 10.0 11.0 NM (THR RWY 24'
OCA(H) A | B | c | D DIoTANGE NM | KT | 80 | 100 | 120 | 140 | 160 | 180
VOR/DME 640 (430) 1.8 KM FAF-Mapt 55 [MIXZ | 4-06| 3-17| 244 | 221| 2:03| 149
FT
CIRCULAR 1000 1100 1300 VSP GS5.2% TNl 430 | 530 | 640 | 740 | 850 | 960
CIRCLING 4(29&2/' (890) | (1090)
- 49KM | 6.1KM DMEUHA| 7.0 | 6.0 | 50 | 4.0
1790 | 1470 | 1150 | 830
ALTMHGT |(1580)| (1260)| (940) | (620)
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AIP-CUBA AD 2 MUHA 8 - 1

22 FEB 2024
CARTA DE ALTITUD MINIMA DE VIGILANCIA ATC - OACI/ ELEVAD [TA3000| [APP 120.30] HABANA Intl (MUHA)
ATC SURVEILLANCE MINIMUN ALTITUDE CHART - ICAO 210 TWR118.10
FALLA DE COMUNICACIONES: AJUSTAR TRANSPORDER 7600 Y SEGUIR NOTA: CARTA DE USO EXCLUSIVO PARA VERIFICAR LAS ALTITUDES
PROCEDIMIENTOS DESCRITOS EN DOC. 4444 DE LA OACI/ ASIGNADAS A AERONAVES IDENTIFICADAS /
COMMUNICATION FAILURE: ADJUST 7600 TRANSPONDER AND FOLLOW REMARK: EXCLUSIVE USE CHART TO VERIFY ASSIGNED ALTITUDE
DESCRIBED PROCEDURES IN ICAO DOC. 4444, TO IDENTIFIED AIRCRAFT

ALT Y/AND ELEV EN/IN FT

DIST ENAN NM COORDENADAS VOR/DME UHA/
BRG MAG COORDINATES UHA VOR/DME
22°58'43,82"
082°25'35,93”
24° 83°00°'W 82°/00°'W 24°
00 N T T JoON

MAR CARIBE
K(W)-174D

VOR/DME

VARDER
UVA114.8 MHZ

2 CH 95X

A A A

/7, S~
va 4

N [P T e o

PLAYABARACOA
UBP250 KHZ

T
|
= A

239 P ,&X 23
00'NE N
L AD MUVR-]

L ]

o 7

22 |
24 22
00'NE oo
s :

[T P P T TR A0U P FUETY FEUTE P P BT

\ 82°100°W I
ESCALA/SCALE 1: 1250 000

2
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AIP-CUBA AD 2 MUHA 9 - 1

22 FEB 2024
CARTA DE APROXIMACION VISUAL - OACI / ELEV 210 APP 120.30 LA HABANA / José Marti Intl
VISUAL APPROACH CHART - ICAO OCH REF TO AD ELEV TWR 118.10
GND 121.90
35 82°30'W 25 82°20'W 15'

Wbz

>
<0
(¢ N[ : . R
4 ,“ e“ S
— @;r P, ¢

— VOR/DME — | 531
PLAYA \ | (321)
BARACOA SRS
109.2 UPB
CH 29X
23°01'24.06”N oY, A/ A i
082°34'54.17"W \\"‘ . N ggj’

\\-— 2/ g
bl/i X ”;.--' i
Jh

55’

SAN ANTONIO Z&
DE LOS BANOS T D)

) 2

A A4
a 4,
NAVENTURA V7,

\

| 220
50

/\
POZO REDONDO 45

ESCALA / SCALE 1:250 000 A

0 2 4 6 8
= — e eess s NM
O ee—C\ |

B 0 5 10 15
SURGIDERO
PLAYA DE CAJIO DE BATABANO
S  \

22o 220
40 20
N N

35 82°30'W 25 82°20'W 15°
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AIP-CUBA

AD 2 MUHA 10 - 1
22 FEB 2024

CARTA INDICE DE CONCENTRACION DE AVES /
BIRDS CONCENTRATION INDEX CHART

José Marti Intl
CUBA

ZOOLOGICO NACIONAL /
NATIONAL ZOO
AN,

JARDIN BOTANICO /
__BOTANICAL GARDEN

ESCALA/SCALE
1:150 000

3000

4500 6000 7500 M

LEYENDA / LEGEND

m LAGUNAS / LAGOON

RIOS / RIVERS

e

AREA CON FAUNA SENSIBLE / AREA WITH SENSITIVE AREA

KK
PSS
Le%0%0 %%,
209%%:%%°,
230095059
%
X

<«——>» GARZAS GANADERAS, PALOMAS RABICHES, AURAS TINOSAS / CATTLE EGRET,
MOURNING DOVE, TURKEY VULTURE

<(- - - » PATOS MIGRATORIOS / MIGRATORY DUCK

AIS-CUBA

AMDT 103-24
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